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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 

¨sÁUÀ – II 
Part – II 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±À¤ªÁgÀ, dÆ£ï 21, 2014 (eÉåÃµÀ× 31, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Saturday, June 21, 2014 (Jyeishta 31, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 419  
No. 419 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

À̧A:  £ÀCE:61: JAJ£ïE:2013(1), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 19-06-2014 

gÁdåzÀ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉUÀ¼À ¸ÉÃªÉUÉ ¸ÉÃjzÀ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ (¹«¯ï) 

ªÀÈAzÀzÀ F PÉ¼ÀPÀAqÀ C¢üPÁjUÀ½UÉ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ (ªÉÃvÀ£À ±ÉæÃtÂ gÀÆ 36300-900-

39000-1050-45300-1200-52500-1350-53850) F vÀPÀët¢AzÀ eÁjUÉ §gÀÄªÀAvÉ ¸ÁÜ£À¥À£Àß ªÀÄÄA§rÛ 

¤Ãr F PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¸ÀÜ¼À ¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¸À̄ ÁVzÉ.   
 

PÀæ. 
À̧A. 

C¢üPÁjAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÁ° 
PÁAiÀÄð¤ªÀð» À̧ÄvÀÛgÀÄªÀ À̧Ü¼À 

PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ 
ªÀÄÄA§rÛ ¤Ãr ¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¹zÀ ºÀÄzÉÝ 

1 ²æÃ. UÀuÉÃ±À£ï Dgï. 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ,  
ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ,  

§¼Áîj 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉ UÀÄ®âUÁð 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

2 ²æÃ. PÉ.J¸ï. °AUÉÃUËqÀ 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ,  
ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ,  

²ªÀªÉÆUÀÎ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ²ªÀªÉÆUÀÎ 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 
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PÀæ. 
À̧A. 

C¢üPÁjAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÁ° 
PÁAiÀÄð¤ªÀð» À̧ÄvÀÛgÀÄªÀ À̧Ü¼À 

PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ 
ªÀÄÄA§rÛ ¤Ãr ¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¹zÀ ºÀÄzÉÝ 

3 ²æÃªÀÄw. GµÁ ±ÉÃµÀVj ¸ÀgÁ¥sÀ 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ,  
ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ  

ºÀÄ§â½î- zsÁgÀªÁqÀ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ºÀÄ§â½î-zsÁgÀªÁqÀ   

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

4 ²æÃ. ²æÃzsÀgÀ ªÉAPÀÆ§gÁªï 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ  

ºÀÄ§â½î- zsÁgÀªÁqÀ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ UÀÄ®âUÁð 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

5 ²æÃ. f.PÉ. ªÀÄgÀ½ºÀ½î 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ  

ºÀÄ§â½î- zsÁgÀªÁqÀ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

6 ²æÃ. r.ºÉZï. QgÉÆÃ¸ÀÆgÀ 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ  

ºÀÄ§â½î- zsÁgÀªÁqÀ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ©eÁ¥ÀÄgÀ 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

7 ²æÃ. JA.Dgï. C£ÀAvÀ¥ÀzÀä£Á s̈À 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ²ªÀªÉÆUÀÎ 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

8 ²æÃ. E. wªÀÄä¥Àà 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ  

§ÈºÀvï É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ 
É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ §¼Áîj 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

9 ²æÃ. ªÀÄºÉÃ±ï 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ. 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ©eÁ¥ÀÆgÀ 

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 
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PÀæ. 
À̧A. 

C¢üPÁjAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÁ° 
PÁAiÀÄð¤ªÀð» À̧ÄvÀÛgÀÄªÀ À̧Ü¼À 

PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ 
ªÀÄÄA§rÛ ¤Ãr ¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¹zÀ ºÀÄzÉÝ 

10 ²æÃªÀÄw. ®QëöäÃ JA. À̧Ä¼ÀUÉÃPÀgÀ 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ, É̈¼ÀUÁ« 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ É̈¼ÀUÁ«   

(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

 
 F PÀÄjvÀAvÉ gÁdåzÀ GZÀÑ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄzÀ°è ¨ÁQ EgÀÄªÀ jmï CfðUÀ¼À°è ªÀiÁ£Àå £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ 
¤ÃqÀ§ºÀÄzÁzÀ wÃ¦ðUÉ M¼À¥ÀnÖgÀÄvÀÛzÉ. 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ 
ºȨ́ Àj£À°è 

 
f. ªÀgÀzÀgÁdÄ 

¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 
(ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ-2) 
£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ E¯ÁSÉ 

 
«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 

¨sÁUÀ – II 
Part – II 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±À¤ªÁgÀ, dÆ£ï 21, 2014 (eÉåÃµÀ× 31, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Saturday, June 21, 2014 (Jyeishta 31, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 420  
No. 420 

£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

À̧A:  £ÀCE:61: JAJ£ïE:2013(2), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 19-06-2014 

 

gÁdåzÀ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ ¥Á°PÉUÀ¼À ¸ÉÃªÉUÉ ¸ÉÃjzÀ ¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ (J¯ÉQÖçPÀ̄ ï) 

ªÀÈAzÀzÀ F PÉ¼ÀPÀAqÀ C¢üPÁjUÀ½UÉ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ (ªÉÃvÀ£À ±ÉæÃtÂ gÀÆ 36300-900-

39000-1050-45300-1200-52500-1350-53850) F vÀPÀët¢AzÀ eÁjUÉ §gÀÄªÀAvÉ ¸ÁÜ£À¥À£Àß ªÀÄÄA§rÛ 

¤Ãr F PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¸ÀÜ¼À¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. C¢üPÁjAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÁ° 
PÁAiÀÄð¤ªÀð» À̧ÄvÀÛgÀÄªÀ À̧Ü¼À 

PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ 
ªÀÄÄA§rÛ ¤Ãr ¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¹zÀ ºÀÄzÉÝ 

1 ²æÃ. r.CAiÀiï ¥ÀvÁÛgï, 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ, 
ºÀÄ§â½î-zsÁgÀªÁqÀ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ºÀÄ§â½î-zsÁgÀªÁqÀ 
(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 
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PÀæ. À̧A. C¢üPÁjAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ºÁ° 
PÁAiÀÄð¤ªÀð» À̧ÄvÀÛgÀÄªÀ À̧Ü¼À 

PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀ ªÀÈAzÀPÉÌ 
ªÀÄÄA§rÛ ¤Ãr ¤AiÀÄÄQÛUÉÆ½¹zÀ ºÀÄzÉÝ 

2 ²æÃ. J¸ï. J£ï. UÀuÁZÁj 

¸ÀºÁAiÀÄPÀ PÁAiÀÄð¥Á®PÀ C©üAiÀÄAvÀgÀgÀÄ,  

ºÀÄ§â½î-zsÁgÀªÁqÀ ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ 

ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ 
(SÁ° ºÀÄzÉÝ) 

 

 F PÀÄjvÀAvÉ gÁdåzÀ GZÀÑ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄzÀ°è ¨ÁQ EgÀÄªÀ jmï CfðUÀ¼À°è ªÀiÁ£Àå £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ 

¤ÃqÀ§ºÀÄzÁzÀ wÃ¦ðUÉ M¼À¥ÀnÖgÀÄvÀÛzÉ. 

 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ 
ºȨ́ Àj£À°è 

 
f. ªÀgÀzÀgÁdÄ 

¸ÀPÁðgÀzÀ C¢üÃ£À PÁAiÀÄðzÀ²ð 
(ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀ¥Á°PÉ-2) 
£ÀUÀgÁ©üªÀÈ¢Þ E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 

¨sÁUÀ – IV 

Part – IV 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, dÆ£ï 27, 2014 (DµÁqÀ 6, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 

Bangalore, Friday, June 27, 2014 (Ashadha 6, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 425  
No. 425 

¹§âA¢ ªÀÄvÀÄÛ DqÀ½vÀ À̧ÄzsÁgÀuÉ À̧aªÁ®AiÀÄ  

C¢ü À̧ÆZÀ£É  

¸ÀASÉå ¹D¸ÀÄE 05 ZÀÄ«¥À 2014, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 27-06-2014.  

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 (C¢ü¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå. 43/1951) gÀ PÀ®A 67 gÀ C£ÀÄ¸ÁgÀ F PÉ¼ÀPÀAqÀ ZÀÄ£ÁªÀuÁ 
¥sÀ°vÁA±ÀUÀ¼À WÉÆÃµÀuÉUÀ¼À£ÀÄß ¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVzÉ:-  

£ÀªÀÄÆ£É-23 

[¤AiÀÄªÀÄ 84(1)(J) £ÉÆÃr] 

(¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¸ÀàzsÉð EzÁÝUÀ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV) 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 gÀ ªÉÄÃgÉUÉ ZÀÄ£ÁªÀuÁ ¥sÀ°vÁA±ÀzÀ WÉÆÃµÀuÉ. 

PÀ£ÁðlPÀ ¥À²ÑªÀÄ ¥ÀzÀ«ÃzsÀgÀgÀ PÉëÃvÀæ¢AzÀ PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛUÉ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉ-2014 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 C£ÀÄß ZÀÄ£ÁªÀuÉUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ ¤AiÀÄªÀÄ 84 G¥À ¤AiÀÄªÀÄ 
(1)(J) gÀ£ÀéAiÀÄ N¢PÉÆAqÀÄ ¨sÁgÀwÃAiÀÄ d£ÀvÁ ¥Ánð ¥ÀPÀë¢AzÀ ¥ÁæAiÉÆÃfvÀgÁzÀ- 

J¸ï. «í. À̧APÀ£ÀÆgÀ 

ªÀQÃ® ZÁ¼À, UÀzÀUÀ 

 EªÀgÀÄ ªÉÄÃ°£À ZÀÄ£ÁªÀuÁ PÉëÃvÀæ¢AzÀ ¸ÀzÀj «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À°è£À ¢£ÁAPÀ: 30-06-2014 gÀAzÀÄ CªÀ¢ü ªÀÄÄPÁÛAiÀÄªÁUÀÄªÀ MAzÀÄ 
¸ÀzÀ̧ ÀågÀ ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß s̈Àwð ªÀiÁqÀ®Ä «zÀÄåPÀÛªÁV ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁVgÀÄªÀgÉAzÀÄ £Á£ÀÄ WÉÆÃ¶¹zÉÝÃ£É.  
 
¸ÀÜ¼À : zsÁgÀªÁqÀ «.©. ¥ÁnÃ® 
¢£ÁAPÀ: 24-06-2014 ZÀÄ£ÁªÀuÁ¢üPÁj 
 PÀ£ÁðlPÀ ¥À²ÑªÀÄ ¥ÀzÀ«ÃzsÀgÀgÀ PÉëÃvÀæ  
 ºÁUÀÆ ¥ÁæzÉÃ²PÀ DAiÀÄÄPÀÛgÀÄ 
 É̈¼ÀUÁ« « s̈ÁUÀ, ¨É¼ÀUÁ«. 

£ÀªÀÄÆ£É-23 

[¤AiÀÄªÀÄ 84(1)(J) £ÉÆÃr] 

(¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¸ÀàzsÉð EzÁÝUÀ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV) 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 gÀ ªÉÄÃgÉUÉ ZÀÄ£ÁªÀuÁ ¥sÀ°vÁA±ÀzÀ WÉÆÃµÀuÉ. 

PÀ£ÁðlPÀ DUÉßÃAiÀÄ ¥ÀzÀ«ÃzsÀgÀgÀ PÉëÃvÀæ¢AzÀ PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛUÉ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉ-2014 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 C£ÀÄß ZÀÄ£ÁªÀuÉUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ ¤AiÀÄªÀÄ 84 G¥À ¤AiÀÄªÀÄ 
(1)(J) gÀ£ÀéAiÀÄ N¢PÉÆAqÀÄ d£ÀvÁzÀ¼À (eÁvÀåwÃvÀ) ¥ÀPÀë¢AzÀ ¥ÁæAiÉÆÃfvÀgÁzÀ – 
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Dgï.ZËqÀgÉrØ, vÀÆ¥À°è,  
vÀÆ¥À°è UÁæªÀÄ, eÉ.wªÀÄä¸ÀAzÀæ CAZÉ,  

²æÃ¤ªÁ¸À¥ÀÄgÀ vÁ®ÆèPÀÄ, PÉÆÃ¯ÁgÀ f É̄è. 
 EªÀgÀÄ ªÉÄÃ°£À ZÀÄ£ÁªÀuÁ PÉëÃvÀæ¢AzÀ ¸ÀzÀj «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À°è£À ¢£ÁAPÀ: 30-06-2014 gÀAzÀÄ CªÀ¢ü ªÀÄÄPÁÛAiÀÄªÁUÀÄªÀ MAzÀÄ 
¸ÀzÀ̧ ÀågÀ ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß s̈Àwð ªÀiÁqÀ®Ä «zÀÄåPÀÛªÁV ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁVgÀÄªÀgÉAzÀÄ £Á£ÀÄ WÉÆÃ¶¹zÉÝÃ£É.  
 

¸ÀÜ¼À    : É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ     
¢£ÁAPÀ : 24-06-2014 UËgÀªï UÀÄ¥ÀÛ 
 ZÀÄ£ÁªÀuÁ¢üPÁj, 
 PÀ£ÁðlPÀ DUÉßÃAiÀÄ ¥ÀzÀ«ÃzsÀgÀgÀ PÉëÃvÀæ  
 ºÁUÀÆ ¥ÁæzÉÃ²PÀ DAiÀÄÄPÀÛgÀÄ 
 É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ « s̈ÁUÀ, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ 

 
£ÀªÀÄÆ£É-23 

[¤AiÀÄªÀÄ 84(1)(J) £ÉÆÃr] 
 

 (¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¸ÀàzsÉð EzÁÝUÀ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV) 
 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 gÀ ªÉÄÃgÉUÉ ZÀÄ£ÁªÀuÁ ¥sÀ°vÁA±ÀzÀ WÉÆÃµÀuÉ. 
 

PÀ£ÁðlPÀ F±Á£Àå ²PÀëPÀgÀ PÉëÃvÀæ¢AzÀ PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛUÉ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ   ZÀÄ£ÁªÀuÉ-2014 
 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 C£ÀÄß ZÀÄ£ÁªÀuÉUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ ¤AiÀÄªÀÄ 84 G¥À ¤AiÀÄªÀÄ 
(1)(J) gÀ C£ÀéAiÀÄ N¢PÉÆAqÀÄ EArAiÀÄ£ï  £ÁåµÀ£À¯ï PÁAUÉæ¸ï ¥Ánð¬ÄAzÀ ¥ÁæAiÉÆÃfvÀgÁzÀ –  

 

  ±ÀgÀt¥Àà ªÀÄlÆÖgÀ,  
¥ÉÆÃ|| ªÀÄlÆÖgÀ, vÁ|| °AUÀ̧ ÀÆUÀÆgÀÄ 

f|| gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ 
 

 EªÀgÀÄ ªÉÄÃ°£À ZÀÄ£ÁªÀuÁ PÉëÃvÀæ¢AzÀ ¸ÀzÀj «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À°è£À ¢£ÁAPÀ: 30-06-2014 gÀAzÀÄ CªÀ¢ü ªÀÄÄPÁÛAiÀÄªÁUÀÄªÀ MAzÀÄ 
¸ÀzÀ̧ ÀågÀ ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß s̈Àwð ªÀiÁqÀ®Ä «zÀÄåPÀÛªÁV ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁVgÀÄªÀgÉAzÀÄ £Á£ÀÄ WÉÆÃ¶¹zÉÝÃ£É.  
 

¸ÀÜ¼À: UÀÄ®§UÁð 
¢£ÁAPÀ: 24-06-2014 

CªÀÄè£ï D¢vÀå ©¸Áé¸ï 
ZÀÄ£ÁªÀuÁ¢üPÁj, 

PÀ£ÁðlPÀ F±Á£Àå ²PÀëPÀgÀ PÉëÃvÀæ ºÁUÀÆ ¥ÁæzÉÃ²PÀ DAiÀÄÄPÀÛgÀÄ 
UÀÄ®§UÁð « s̈ÁUÀ, UÀÄ®§UÁð. 

£ÀªÀÄÆ£É-23 
[¤AiÀÄªÀÄ 84(1)(J) £ÉÆÃr] 

 

 (¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¸ÀàzsÉð EzÁÝUÀ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉAiÀÄ°è G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV) 
 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 gÀ ªÉÄÃgÉUÉ ZÀÄ£ÁªÀuÁ ¥sÀ°vÁA±ÀzÀ WÉÆÃµÀuÉ. 
 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ ²PÀëPÀgÀ PÉëÃvÀæ¢AzÀ PÀ£ÁðlPÀ «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛUÉ zÉéöÊªÁ¶ðPÀ ZÀÄ£ÁªÀuÉ-2014 
 

¥ÀæeÁ ¥Áæw¤zsÀå C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1951 gÀ ¥ÀæPÀgÀt 66 C£ÀÄß ZÀÄ£ÁªÀuÉUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀ ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½AiÀÄ ¤AiÀÄªÀÄ 84 G¥À ¤AiÀÄªÀÄ 

(1)(J) gÀ C£ÀéAiÀÄ N¢PÉÆAqÀÄ d£ÀvÁzÀ¼À (eÁvÀåwÃvÀ) ¥ÀPÀë¢AzÀ ¥ÁæAiÉÆÃfvÀgÁzÀ–  
 

¥ÀÄlÖtÚ  
£ÀA.58, 5£ÉÃ CqÀØgÀ̧ ÉÛ, 3£ÉÃ ªÀÄÄRågÀ¸ÉÛ,  
§¸ÀªÉÃ±ÀégÀ §qÁªÀuÉ, «dAiÀÄ£ÀUÀgÀ,  

É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ-40. 
 

 EªÀgÀÄ ªÉÄÃ°£À ZÀÄ£ÁªÀuÁ PÉëÃvÀæ¢AzÀ ¸ÀzÀj «zsÁ£À ¥ÀjµÀwÛ£À°è£À ¢£ÁAPÀ: 30-06-2014 gÀAzÀÄ CªÀ¢ü ªÀÄÄPÁÛAiÀÄªÁUÀÄªÀ MAzÀÄ 
¸ÀzÀ̧ ÀågÀ ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß s̈Àwð ªÀiÁqÀ®Ä «zÀÄåPÀÛªÁV ZÀÄ£Á¬ÄvÀgÁVgÀÄªÀgÉAzÀÄ £Á£ÀÄ WÉÆÃ¶¹zÉÝÃ£É.  

 

¸ÀÜ¼À    : É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ       
¢£ÁAPÀ : 24-06-2014 UËgÀªï UÀÄ¥ÀÛ 
 ZÀÄ£ÁªÀuÁ¢üPÁj 
 É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ²PÀëPÀgÀ PÉëÃvÀæ ºÁUÀÆ ¥ÁæzÉÃ²PÀ DAiÀÄÄPÀÛgÀÄ 
 É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ « s̈ÁUÀ, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ. 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°,è 
 

¦.n. PÀÄ®PÀtÂð 
dAn ªÀÄÄRå ZÀÄ£ÁªÀuÁ¢üPÁj ºÁUÀÆ 
¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 

¹.D.¸ÀÄ.E.(ZÀÄ£ÁªÀuÉUÀ¼ÀÄ) 
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PERSONNEL AND ADMINISTRATIVE REFORMS SECRETARIAT 

NOTIFICATION  

No. DPAR 05 CHUVIPA 2014, Bangalore, dated: 27-06-2014 

 

In pursuance of the provisions of section 67 of the Representation of the People Act, 1951 (Act No. 43 of 

1951), the following Declarations of the Results of Elections are published for general information:- 

 

FORM-23 

[See rule 84(1)(a)] 

 

(For use in Biennial Elections when seat is contested) 

 

  Declaration of the result of Election under section 66 of the Representation of the People Act, 1951. 

 

Biennial Election to the Legislative Council of Karnataka from the 

Karnataka West Graduates’’’’ Constituency-2014 

 

 In pursuance of the provisions contained in section 66 of the Representation of the People Act, 1951, read with 

clause (a) of sub-rule (1) of rule 84 of the Conduct of Elections Rules, 1961, I declare that – 

 

S.V. Sankanur 

Vakil Chawl, Gadag 

 

Sponsored by Bharatiya Janata Party has been duly elected to fill the seat in that House of a member retiring on 

30-06-2014 on the expiration of his term of office. 

 

Place: Dharwad 

Date: 24-06-2014 V.B. Patil 

 Returning Officer 

 Karnataka West Graduates’ Constituency 

 & Regional Commissioner 

 Belgaum Division, Belgaum 

 

FORM-23 

[See rule 84(1)(a)] 

(For use in Biennial Elections when seat is contested) 

  Declaration of the result of Election under section 66 of the Representation of the People Act, 1951. 

 

Biennial Election to the Legislative Council of Karnataka from the 

Karnataka South-East Graduates’’’’ Constituency-2014 

 

In pursuance of the provisions contained in section 66 of the Representation of the People Act, 1951, read with 

clause (a) of sub-rule (1) of rule 84 of the Conduct of Elections Rules, 1961, I declare that – 

 

R.Chowda Reddy, Thoopalli  

Thoopalli Village, J.Thimmasandra Post,  

Srinivasapura Taluk, Kolar District. 

 

Sponsored by Janata Dal (Secular) party has been duly elected to fill the seat in that House of a member retiring 

on 30-06-2014 on the expiration of his term of office.  

 

Place  : Bangalore        

Date   : 24-06-2014 Gaurav Gupta 

 Returning Officer 

 Karnataka South-East Graduates’ Constituency 

 & Regional Commissioner 

 Bangalore Division, Bangalore 
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FORM-23 
[See rule 84(1)(a)] 

 
(For use in Biennial Elections when seat is contested) 

 
  Declaration of the result of Election under section 66 of the Representation of the People Act, 1951. 
 

Biennial Election to the Legislative Council of Karnataka from the North-East Teachers’’’’ Constituency - 
2014. 

 
In pursuance of the provisions contained in section 66 of the Representation of the People Act, 1951, read with 

clause (a) of sub-rule (1) of rule 84 of the Conduct of Elections Rules, 1961, I declare that – 
 

 
SHARANAPPA MATTUR 

AT AND POST: MATTUR VILLAGE, 
TALUKA LINGASUGUR, DISTRICT RAICHUR 

 
Sponsored by Indian National Congress Party has been duly elected to fill the seat in that House of a member 

retiring on 30-06-2014 on the expiration of his term of office.  
 
 
Place :  Gulbarga 
Date:  24-06-2014 
 

Amlan Aditya Biswas 
Returning officer 

Karnataka  North –East Teachers’ 
Constituency & 

Regional Commissioner 
Gulbarga Division, Gulbarga 

 
 

 
FORM-23 

[See rule 84(1)(a)] 
 

(For use in Biennial Elections when seat is contested) 
 

  Declaration of the result of Election under section 66 of the Representation of the People Act, 1951. 
 

Biennial Election to the Legislative Council of Karnataka from the Bangalore Teachers’’’’ Constituency - 
2014. 

 
In pursuance of the provisions contained in section 66 of the Representation of the People Act, 1951, read with 

clause (a) of sub-rule (1) of rule 84 of the Conduct of Elections Rules, 1961, I declare that – 
 
Puttanna  

No.58, 5th Cross, 3rd Main road,  
Basaveshwara Layout, Vijayanagara,  

Bangalore–560 040.  
 

Sponsored by Janata Dal (Secular) Party has been duly elected to fill the seat in that House of a member retiring 
on 30-06-2014 on the expiration of his term of office.  
 
 
Place  : Bangalore        
Date   : 24-06-2014 Gaurav Gupta 
 Returning Officer 
 Bangalore Teachers’ Constituency 
 & Regional Commissioner 
 Bangalore Division, Bangalore 
 
 
 

By order and in the name of the Governor of Karnataka 
 

P.T. KULKARNI 
Joint Chief Electoral Officer & 

Ex-officio Joint Secretary to Govt., 
DPAR (Elections) 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 

¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 385  
No. 385 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(1), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. f É̄èAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

1 2 3 4 5 

1 ¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ   

 a) ¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) 

 b) ¨ÁzÁ«Ä ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 c) ºÀÄ£ÀUÀÄAzÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå  C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 d) ©Ã¼ÀV ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 e) ªÀÄÄzsÉÆÃ¼À C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 g) dªÀÄRAr C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

  
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 
J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 

¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 
¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 386  
No. 386 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(2), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ 
¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. f É̄èAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

1 2 3 4 5 

2 ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ (£ÀUÀgÀ)   

 a) É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ GvÀÛgÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ zÀQët »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 c) É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ ¥ÀÆªÀð »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 

 d) D£ÉÃPÀ̄ ï C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 387  
No. 387 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(3), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 2123

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “ É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ (UÁæ) f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ 
¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. f É̄èAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

1 2 3 4 5 

3 ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ (UÁæ)   

 a) zÉÆqÀØ§¼Áî¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) zÉÃªÀ£ÀºÀ½î C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) ºÉÆ¸ÀPÉÆÃmÉ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 d) £É®ªÀÄAUÀ® ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 388  
No. 388 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(4), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “¨É¼ÀUÁ« f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. f É̄èAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

4 ¨É¼ÀUÁ«   

 a) É̈¼ÀUÁ« ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) SÁ£Á¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 c) ºÀÄPÉÌÃj C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ (ªÀÄ) 

 d) gÁªÀÄzÀÄUÀð »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 e) É̈Ê®ºÉÆAUÀ® ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2124 

PÀæ. À̧A. f É̄èAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

 f) UÉÆÃPÁPÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 g) ¸ÀªÀzÀwÛ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 h) CxÀtÂ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 i) gÁAiÀÄ¨ÁUÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw  ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 j) aPÉÆÌÃr ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 389  
No. 389 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(5), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “§¼Áîj f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

5 §¼Áîj   

 a) §¼Áîj ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) ¹gÀUÀÄ¥Àà ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 c) ºÉÆ¸À¥ÉÃmÉ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§(ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 d) ¸ÀAqÀÆgÀÄ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) 

 e) PÀÆrèV ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 f) ºÀqÀUÀ° ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 g) ºÀUÀj É̈ÆªÀÄä£ÀºÀ½î »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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\«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
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¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
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£ÀA. 390  
No. 390 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(6), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “©ÃzÀgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

6 ©ÃzÀgÀ   

 a) s̈Á°Ì ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 b) §¸ÀªÀPÀ̄ Áåt ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 c) OgÁzï ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 d) ºÀÄªÀiÁß¨Ázï ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 e) ©ÃzÀgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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£ÀA. 391  
No. 391 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(7), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2126 

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “«eÁ¥ÀÄgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

7 «eÁ¥ÀÄgÀ   

 a) «eÁ¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 b) §¸ÀªÀ£À̈ ÁUÉÃªÁr »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 c) ªÀÄÄzÉÝÃ©ºÁ¼À ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 d) EAr »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 e) ¹AzsÀV ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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£ÀA. 392  
No. 392 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(8), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

8 ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ   

 a) ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 b) UÀÄAqÀÄè¥ÉÃmÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 2127

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

 c) AiÀÄ¼ÀAzÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 

 d) PÉÆ¼ÉîÃUÁ® »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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£ÀA. 393  
No. 393 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(9), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.   

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

9 aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ   

 a) UËj©zÀ£ÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) aAvÁªÀÄtÂ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 c) ¨ÁUÉÃ¥À°è ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) 

 d) aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå  C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 

 e) ²qÀèWÀlÖ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 f) UÀÄr§AqÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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£ÀA. 394  
No. 394 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(10), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

10 aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ   

 a) aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) PÀqÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) vÀjÃPÉgÉ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 d) PÉÆ¥Àà ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð –C (ªÀÄ) 

 e) £ÀgÀ¹AºÀgÁd¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ (ªÀÄ) 

 f) ªÀÄÆrUÉgÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 g) ±ÀÈAUÉÃj C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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£ÀA. 395  
No. 395 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(11), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
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G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “avÀæzÀÄUÀð f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

11 avÀæzÀÄUÀð   

 a) avÀæzÀÄUÀð ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 

 b) »jAiÀÄÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 c) ZÀ¼ÀîPÉgÉ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 

 d) ºÉÆ¸ÀzÀÄUÀð ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 e) ºÉÆ¼À̄ ÉÌgÉ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 f) ªÉÆ¼ÀPÁ®ÆägÀÄ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 
 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 396  
No. 396 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(12), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 

(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 

¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 

G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 

¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 

DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 

«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 

ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “zÀQët PÀ£ÀßqÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2130 

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

12 zÀQët PÀ£ÀßqÀ   

 a) ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 b) §AmÁé¼À »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) ¥ÀÄvÀÆÛgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 d) ¸ÀÄ¼Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 e) É̈¼ÀÛAUÀr »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 397  
No. 397 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(13), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “zÁªÀtUÉgÉ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

13 zÁªÀtUÉgÉ   

 a) zÁªÀtUÉgÉ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 
 b) ºÀjºÀgÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ(ªÀÄ) 

 c) dUÀ¼ÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 
 d) ZÀ£ÀßVj C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 e) ºÉÆ£Áß½ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 
 f) ºÀgÀ¥À£ÀºÀ½î C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 398  
No. 398 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(14), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “zsÁgÀªÁqÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

14 zsÁgÀªÁqÀ   

 a) zsÁgÀªÁqÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 b) ºÀÄ§â½î ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 c) PÀ®WÀlV C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 d) PÀÄAzÀUÉÆÃ¼À C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 e) £ÀªÀ®UÀÄAzÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 399  
No. 399 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(15), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2132 

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “UÀzÀUÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À¯ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

15 UÀzÀUÀ   

 a) UÀzÀUÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 b) ²gÀºÀnÖ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§(ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) £ÀgÀUÀÄAzÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 d) gÉÆÃt ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 e) ªÀÄÄAqÀgÀV »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§(ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 400  
No. 400 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(16), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “UÀÄ®âUÁð f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

16 UÀÄ®âUÁð   

 a) D¼ÀAzÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) 

 b) C¥sÀd®ÄàgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 c) UÀÄ®âUÁð C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå 
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PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

 d) aAZÉÆÃ½ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 e) ¸ÉÃqÀA »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 f) avÁÛ¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 g) eÉÃªÀVð »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 401  
No. 401 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(17), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “ºÁ À̧£À f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

17 ºÁ À̧£À   

 a) ºÁ¸À£À ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) É̈Ã®ÆgÀÄ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) ZÀ£ÀßgÁAiÀÄ¥ÀlÖt ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 

 d) CgÀPÀ®UÀÆqÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 e) D®ÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 f) CgÀ¹ÃPÉgÉ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 g) ºÉÆ¼É£ÀgÀ¹Ã¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 h) ¸ÀPÀ̄ ÉÃ±À¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 402  
No. 402 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(18), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “ºÁªÉÃj f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

18 ºÁªÉÃj   

 a) ºÁªÉÃj C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) gÁuÉ̈ É£ÀÆßgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð (§) (ªÀÄ) 

 c) ¨ÁåqÀV »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 d) »gÉÃPÉgÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 e) ºÁ£ÀUÀ̄ ï »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 f) ²UÁÎAªï ¸ÁªÀiÁ£Àå  C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 g) ¸ÀªÀtÆgÀÄ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw  
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 403  
No. 403 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(19), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 

(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 2135

¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 

G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 

¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 

DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 

«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 

ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “PÉÆqÀUÀÄ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

  
PÀæ. À̧A. 

f É̄èAiÀÄ 

ºÉ À̧gÀÄ 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

19 PÉÆqÀUÀÄ   

 a) ¸ÉÆÃªÀÄªÁgÀ¥ÉÃmÉ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) ªÀÄrPÉÃj ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 c) «gÁd¥ÉÃmÉ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 404  
No. 404 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(20), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 

(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 

¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 

G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 

¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 

DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 

«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 

ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “PÉÆÃ¯ÁgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2136 

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

20 PÉÆÃ¯ÁgÀ   

 a) ²æÃ¤ªÁ¸À¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) PÉÆÃ¯ÁgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 c) ªÀiÁ®ÆgÀÄ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 d) §AUÁgÀ¥ÉÃmÉ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 e) ªÀÄÄ¼À̈ ÁV®Ä ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 405  
No. 405 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(21), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “PÉÆ¥Àà¼À f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

21 PÉÆ¥Àà¼À   

 a) PÉÆ¥Àà¼À ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 b) UÀAUÁªÀw »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 c) AiÀÄ®§ÄUÁð »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 d) PÀÄµÀÖV ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 406  
No. 406 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(22), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “ªÀÄAqÀå f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

22 ªÀÄAqÀå   

 a) PÉ.Dgï.¥ÉÃmÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) 

 b) ªÀÄzÀÆÝgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) ªÀÄ¼ÀªÀ½î »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 d) ªÀÄAqÀå ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 e) £ÁUÀªÀÄAUÀ® ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 f) ²æÃgÀAUÀ¥ÀlÖt ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 g) ¥ÁAqÀªÀ¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 407  
No. 407 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(23), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2138 

G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

23 ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ   

 a) ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) n.£ÀgÀ¹Ã¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 c) £ÀAd£ÀUÀÆqÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 d) PÉ.Dgï.£ÀUÀgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 e) ¦jAiÀiÁ¥ÀlÖt »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 f) ºÉZï.r.PÉÆÃmÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ)  ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 g) ºÀÄt¸ÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 408  
No. 408 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(24), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

 



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 2139

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

24 gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ   

 a) ¹AzsÀ£ÀÆgÀÄ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) zÉÃªÀzÀÄUÀð »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) °AUÀ̧ ÀÄUÀÆgÀÄ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 d) ªÀiÁ¤é ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 

 e) gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 409  
No. 409 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(25), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

25 gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ    

 a) PÀ£ÀPÀ¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 b) ªÀiÁUÀr ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 c) ZÀ£Àß¥ÀlÖt ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 d) gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ  C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 410  
No. 410 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(26), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “²ªÀªÉÆUÀÎ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

26 ²ªÀªÉÆUÀÎ   

 a) s̈ÀzÁæªÀw C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð (§) 

 b) ºÉÆ¸À£ÀUÀgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C 

 c) ¸ÁUÀgÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-§ ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 d) ²ªÀªÉÆUÀÎ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) 

 e) ²PÁj¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 f) ¸ÉÆgÀ§ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) 

 g) wÃxÀðºÀ½î ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 411  
No. 411 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(27), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
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G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

27 vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ   

 a) vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 b) UÀÄ©â ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 c) PÀÄtÂUÀ̄ ï »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 d) ªÀÄzsÀÄVj »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 e) aPÀÌ£ÁAiÀÄPÀ£ÀºÀ½î »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 f) w¥ÀlÆgÀÄ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 g) vÀÄgÀÄªÉÃPÉgÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 h) ¥ÁªÀUÀqÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 i) ²gÁ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 

 j) PÉÆgÀlUÉgÉ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 412  
No. 412 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(28), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 

(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 

¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 

G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 

¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2142 

DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 

«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 

ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  

PÀæ. À̧A. f É̄èAiÀÄ ºÉ À̧gÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

28 GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ   

 a) PÁgÀªÁgÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) CAPÉÆÃ® ¸ÁªÀiÁ£Àå ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) PÀÄªÀÄl »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð (§) ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 d) ºÉÆ£ÁßªÀgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð (§) 

 e) s̈ÀlÌ¼À C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ)   

 f) ²gÀ¹ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 g) ¹zÁÝ¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 h) AiÀÄ¯Áè¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 i) ºÀ½AiÀiÁ¼À ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ (ªÀÄ) 

 j) ªÀÄÄAqÀUÉÆÃqÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 k) eÉÆÃ¬ÄqÁ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw (ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 
PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 

 
J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 

¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 
¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 413  
No. 413 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(29), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 

(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 

¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 

G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 

¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 

¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 

DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 

«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 

ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “GqÀÄ¦ f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  



«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 2143

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

29 GqÀÄ¦   

 a) GqÀÄ¦ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå 

 b) PÀÄAzÁ¥ÀÄgÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw 

 c) PÁPÀð¼À C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁS 

É 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 414  
No. 414 

UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï À̧aªÁ®AiÀÄ 

C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À¸À 2014(30), É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 18-06-2014 

 PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï (vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀë ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ Áw) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2005 ªÀÄvÀÄÛ 
(wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2010 gÀ°è ¤UÀ¢ü¥Àr¹zÀAvÉ ºÁUÀÆ PÀ£ÁðlPÀ ¥ÀAZÁAiÀÄvï gÁeï C¢ü¤AiÀÄªÀÄ, 1993 ¥ÀæPÀgÀt 138(2)gÀ°è 
¥ÀæzÀvÀÛªÁzÀ C¢üPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ¯Á¬Ä¹, d£ÀªÀj/¥sÉ§æªÀj 2011gÀ°è gÀavÀªÁVgÀÄªÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üUÉ CzsÀåPÀëgÀ ªÀÄvÀÄÛ 
G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ½UÉ «ÄÃ¸À¯ÁwAiÀÄ£ÀÄß ¤UÀ¢üUÉÆ½¹ ¸ÀPÁðgÀzÀ C¢ü¸ÀÆZÀ£É ¸ÀASÉå: UÁæC¥À 19 f¥À̧ À 2014, ¢£ÁAPÀ: 16.04.2014gÀAzÀÄ 
¸ÁªÀðd¤PÀgÀ ªÀiÁ»wUÁV ¥ÀæPÀn¸À̄ ÁVvÀÄÛ.  

 ¸ÁªÀðd¤PÀjAzÀ ¹éÃPÀÈvÀªÁzÀ ªÀÄ£À«UÀ¼À£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀ ¥Àj²Ã°¹zÉ ºÁUÀÆ ªÀiÁ£Àå PÀ£ÁðlPÀ GZÀÒ £ÁåAiÀiÁ®AiÀÄªÀÅ, «ÄÃ¸À̄ ÁwUÉ 
¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ jmï Cfð ¸ÀASÉå: 5873/2011 ºÁUÀÆ EvÀgÉ jmï CfðUÀ¼À°è ¢£ÁAPÀ: 14.02.2011gÀAzÀÄ ¤ÃrgÀÄªÀ ¤zÉÃð±À£ÀUÀ¼À£ÀéAiÀÄ, 
vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀÄUÀ¼À ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß 11£ÉÃ DªÀvÀðPÀ¢AzÀ ºÉÆ¸ÀzÁV ¥ÁægÀA©ü¹zÀÄÝ, EzÀgÀ 
DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ 12£ÉÃ DªÀvÀðPÀzÀ (¥Àæ¸ÀÄÛvÀ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ¼À CzsÀåPÀë ªÀÄvÀÄÛ G¥ÁzsÀåPÀëgÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À ªÀÄÆgÀ£ÉÃ CªÀ¢üAiÀÄ) 
«ÄÃ¸À̄ ÁwAiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄ¸ÀÆavÀ ¥ÀAUÀqÀ/C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw/ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ»¼ÉAiÀÄjUÉ ºÁUÀÆ CzÀgÉÆA¢UÉ «ÄÃ¸À°j¸ÀzÀªÀjUÉ 
ºÀAaPÉAiÀiÁzÀ ºÀÄzÉÝUÀ¼À «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß “AiÀiÁzÀVj f¯Áè ¥ÀAZÁAiÀÄw ªÁå¦ÛAiÀÄ vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁAiÀÄwUÀ½UÉ” PÉ¼ÀPÀAqÀAvÉ ¤¢üðµÀÖ¥Àr¸À̄ ÁVzÉ.  
   

PÀæ. À̧A. 
f É̄èAiÀÄ 
ºÉ À̧gÀÄ 

vÁ®ÆèPÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw ºÉ À̧gÀÄ CzsÀåPÀë G¥ÁzsÀåPÀë 

30 AiÀiÁzÀVj   

 a) ¸ÀÄgÀ¥ÀÄgÀ »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð-C(ªÀÄ) ¸ÁªÀiÁ£Àå  

 b) ±ÀºÁ¥ÀÄgÀ C£ÀÄ¸ÀÆavÀ eÁw ¸ÁªÀiÁ£Àå (ªÀÄ) 

 c) AiÀiÁzÀVj »AzÀÄ½zÀ ªÀUÀð (§) ¸ÁªÀiÁ£Àå 
 
 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è 
 

J¸ï.JA. dÄ¯ï¦üSÁgï G¯Áè 
¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ (¥ÀA.gÁeï-2) ªÀÄvÀÄÛ 

¥ÀzÀ¤«ÄvÀÛ ¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð 
UÁæ«ÄÃuÁ©üªÀÈ¢Þ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀA.gÁeï E¯ÁSÉ 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 19, 2014 (eÉåÃµÀ× 29, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 19, 2014 (Jyeishta 29, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 415  
No. 415 

REVENUE SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. RD 9 NAMADA 2014, Bangalore, Dated: 18-06-2014 

Where the draft of the following rules further to amend the Karnataka Land Revenue Rules, 1966 which the 

Government of Karnataka proposes to make in exercise of the powers conferred by section 197 of the Karnataka Land 

Revenue Act, 1964 (Karnataka Act 12 of 1964) is heeby published as required by sub-section (1) of the said section in 

Notification No. RD 9 NAMADA 2014, Dated: 26th March 2014 published in Part IV A of Karnataka Gazette (Extraordinary) 

Dated 26th March, 2014 inviting objection or suggestions from all the persons likely to be affected thereby, within one 

month from the date of publication in the Official Gazette. 

And whereas the said Gazette was made available to the public on 26th March, 2014. 

And whereas no objection and suggestions have been received by the Government. 

Now therefore in exercise of the powers conferred by section 197 of the Karnataka Land Revenue Act, 1964 

(Karnataka Act 12 of 1964) the Government of Karnataka hereby makes the following rules namely; 

Rules 

1. Title and commencement:- (1) These rules may be called the Karnataka Land Revenue (Amendment) Rules 

2014. 

2. Insertion to Rule 137:- In Rule 137 of the Karnataka Land Revenue Rules, 1966- 

(a) Rule 137 (1a) to be inserted as follows : 

"Fees at the rate of 50% of the cost of preparation of the original property recorded subject to a minimum of 

Rs. 300/- for any property transaction not requiring registration like succession due to will, in respect of 

Urban Property or a sub division of an Urban Property as per Urban Property Ownership Records (UPOR) 

Project". 

3. Insertion to Rule 137(2) :- In Rule 137 of the Karnataka Land Revenue Rules, 1966. 

(a) In Sub-Rule 2 Sub Clause(iv) to be inserted as follows : 

"Fee of 1% of the registration fees fixed by the Department of Stamps and Registration Government of Karnataka 

per transaction in respect of Urban Property subject to a minimum of twice the first time user charge for Property 

Record or s sub division of an Urban Property as per Urban Property Ownership Records (UPOR) Project". 

 

By Order and in the name of Governor of Karnataka 
 

M. THIPPEERAMMA 
Under Secretary to Government 

(Bhoomi and UPOR) 
Revenue Department 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±À¤ªÁgÀ, dÆ£ï 21, 2014 (eÉåÃµÀ× 31, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Saturday, June 21, 2014 (Jyeishta 31, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 416  
No. 416 

REVENUE SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. RD 152 AQB 2013, Bangalore, Dated: 21-06-2014 

 The draft of the Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement (Karnataka) Rules, 2014 which the Government of Karnataka proposes to make in exercise of the powers 

conferred by section 109 of the Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Act, 2013 (Central Act 30 of 2013) is hereby published as required by section 112 of the said Act for the 

information of all persons likely to be affected thereby and notice is hereby given that the said draft will be taken into 

consideration after fifteen days from the date of its publication in the Official Gazette. 
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Any objection or suggestion which may be received by the State Government from any person with respect to the 

said draft before the expiry of the period specified above will be considered by the State Government.  Objections and 

suggestions may be addressed to the Principal Secretary to Government, Revenue Department,   M.S. Building, Dr. 

Ambedkar Veedhi, Bangalore-560 001. 

DRAFT RULES 

CHAPTER I 

PRELIMINARY 

1. Title and commencement. - (1) These rules may be called the Right to Fair Compensation and Transparency 

in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement (Karnataka) Rules, 2014.   

(2) They shall come into force from the date of their publication in the Official Gazette. 

2.  Definitions.-  In these rules, unless the context otherwise requires:- 

a) “Act” means the ‘Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and 

Resettlement Act, 2013 (Central Act 30 of  2013); 

b) ‘Deputy Commissioner’ means the Deputy Commissioner of a revenue district and includes Special or 

Additional Deputy Commissioner or Assistant Commissioner, and any other officer authorized by State 

Government to perform the duties of a Deputy Commissioner under the Act. 

c)  “Form” means form appended to these rules; 

d) “Social Impact Assessment” means a social impact assessment study made under sub section (1) of section 

4; 

e) “Social Impact Management Plan” means a plan prepared by the authority conducting the social impact 

assessment study under sub-section (6) of section  4; 

f) ‘Gram Sabha’ – means the Grama Sabha as defined in clause (16) of section 2 of the Karnataka Panchayat 

Raj Act, 1993 (Karnataka Act 14 of 1993). 

g) Ward Committee means Ward Committee as defined in Karnataka Municipal Corporations Act, 1976.  

 (2) Words and expressions used but not defined in these rules, but defined in the Act or in any law for the time 

being in force shall have the same meaning respectively assigned to them in the Act or in any other law for the time being 

in force. 

CHAPTER-II 

SOCIAL IMPACT ASSESSMENT 

3. Social Impact Assessment study.- (1) The State Government  or the Commissioner for Rehabilitation and 

Resettlement, shall for the purpose of the Act, issue a notification for carrying out Social Impact Assessment in Part-A of 

Form-I regarding the commencement of consultation and study of Social Impact Assessment and the same shall be made 

available in the local language to the local authority and in the offices of the Commissioner (R&R), Deputy Commissioner, 

the Sub-Divisional Officer, Special Land Acquisition Officer, Administrator, concerned Tahsildar and Gram Panchayat 

concerned and shall be published in the form of posters and pamphlets circulated in the affected area, and by affixing the 

posters at conspicuous places in the affected areas and shall be uploaded on the website of the District or State 

Government such notification shall be issued within thirty days after the deposit of the processing fee for carrying Social 

Impact Assessment by the requiring body as determined by the State Government.  

Provided that, no such notification of the commencement of the Social Impact Assessment study shall be issued if 

the requiring body has not deposited the processing fee towards SIA study and the administrative expenditure in the 

account of Commissioner for Rehabilitation and Resettlement. 

(2) The Social Impact Assessment study shall be conducted in consultation with concerned local authority, 

Panchayat, Municipality or Municipal Corporation, at village level or ward level in the affected areas, followed by a public 

hearing in the affected areas by giving adequate publicity about the date and time and venue for the public hearing which 

shall be recorded in writing to ascertain the views of the affected families  

(3) The Social Impact Assessment report shall be submitted in Form-II to the State Government within a period of 

six months from the date of its commencement and shall include the views of the affected families recorded in writing. 

(4) The Social Impact Management Plan listing the ameliorative measures required to be undertaken for 

addressing the impact of the project under sub-section (6) of Section 4 of the Act shall also be submitted in Form-III along 

with the Social Impact Assessment report to the State Government. 

(5) The Social Impact Assessment report and the Social Impact Management Plan shall be made available in the 

local language of the concerned local authority, Panchayat, Municipality or Municipal Corporation, at village level or ward 

level in the affected areas and in the Offices of the Deputy Commissioner, Sub-Divisional Officer, Special Land Acquisition 

Officer, Administrator, Tahsildar and Gram Panchayat and shall be uploaded on the website of the State Government. 
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4. Institutional support and facilitation for Social Impact Assessment.-(l) The State Government, through 

Commissioner for R&R, shall identify or establish an independent organization (hereinafter referred to as the State SIA 

Unit) and other District social impact assessment units in consultation with Deputy Commissioner of concerned district 

which shall be responsible for ensuring that social impact assessments are commissioned and conducted by such person 

or bodies other than the requiring body as per the provisions of the Act for all cases of land acquisition under the Act.  

(2) The State Social Impact Assessment Unit, with the assistance of District social impact assessment Units, shall 

perform the following functions namely:- 

(a)  build and continuously expand the State and District Database of Social Impact Assessment Resource 

Partners and Practitioners, which shall act as a network of individuals and institutions with the required 

skills and capacities to conduct Social Impact Assessments for land acquisition and rehabilitation and 

resettlement; 

(b)  on the request the State Government, conduct immediately Social Impact Assessment by preparing 

project-specific terms of Reference (hereinafter referred to as ToR); 

(c)  conduct training and capacity building programs for the Social Impact Assessment team and community 

surveyors and make available manuals, tools, comparative case study reports and other materials required 

for the analysis; 

(d)  provide ongoing support and corrective action, as required during the Social Impact Assessment process;  

(e)  ensure that the transaction based web-based workflow for social impact assessments and Management 

Information System for land acquisition and rehabilitation and resettlement is maintained and all relevant 

documents are disclosed as per the provisions of the Act; 

(f)  maintain a catalogue of all Social Impact Assessment s and associated primary material; and 

(g)  continuously review, evaluate and strengthen the quality of Social Impact assessments and the capacities 

available to conduct across the State. 

5. Project-specific Terms of Reference (ToR) and Processing Fee for the SIA.- (1) Where the State 

Government intends to acquire land, the proposal for such land acquisition shall be sent by the requiring body , along 

with all the relevant documents to the State Social Impact Assessment Unit, which shall – 

(a)  prepare a detailed project-specific terms of reference for each proposal of land acquisition, listing all the 

activities that must be carried out indicating the appropriate team size (and number of field teams) and 

profile of the team members, and stipulate the schedule and deadlines for key deliverables for the Social 

Impact Assessment as detailed in Part-B of  Form-I; 

 (b) Determine an estimated social impact assessment fee based on the terms of reference with clear break-up 

of fee for each item or activity. The fee amount shall be based on the parameters specified by the State 

Government including area, type of project and the number of affected families. 

(2) Ten per cent of the Social Impact Assessment fee shall be allocated to State Social Impact Assessment Unit as 

administrative expenses for preparing the Terms of Reference (ToR) and estimated Social Impact Assessment fee report and 

to submit the same to the State Government. 

(3) The requiring body shall deposit the Social Impact Assessment fee along with administrative expenditure with 

Commissioner (R&R) in the Scheduled Bank account of the State Government for the purpose. 

6. Selection of the SIA agency. - (1) The State Social Impact Assessment Unit shall be responsible for selecting 

the Social Impact Assessment agency for each project from the individuals and institutions registered or empanelled in the 

State Database of Social Impact Assessment Resource Partners and Practitioners. The services of Universities and colleges, 

non Governmental organizations and research institute can be obtained for the purpose. 

(2) The requiring body shall not be involved in any way in the selection of the social impact assessment agency to 

carry out the Social Impact Assessment. 

(3) The size and selection criteria for the Social Impact Assessment agency shall be as per the project-specific 

terms of reference developed and specified by the State Social Impact Assessment Unit. 

 (4) The social impact assessment team may be constituted by appointing individuals or an organization with 

experience in conducting Social Impact Assessment s or related field-based assessments and the team may include- 

(a)  A combination of independent practitioners, social activists, academics, technical experts, who are not 

directly connected with the requiring body; and 

(b)  At least one woman member;  

(5) A team leader shall be appointed from amongst the Social Impact Assessment team to liaison with the state 

Social Impact Assessment Unit throughout the assessment period. 
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(6) While selecting the Social Impact Assessment team, it is to be ensured that there is no conflict of interest 

involving the team members selected to assess the concerned project. 

(7) If at any stage, it is found that any team member or any family member of the team member directly or 

indirectly receives any benefit from the requiring body or any other stakeholder in the project, the said member shall be 

immediately be removed after giving an opportunity of hearing to such member. 

7. Process of conducting the Social Impact Assessment.-(1) The Social Impact Assessment team shall collect 

and analyze a range of quantitative and qualitative land data, undertake detailed site visits, use participatory methods 

such as focused group discussions, participatory rural appraisal techniques and informant interviews in preparing the 

Social Impact Assessment report. 

(2) All relevant project reports and feasibility studies shall be made available to the Social Impact Assessment 

team throughout the Social Impact Assessment process, as required. Any request for information from Social Impact 

Assessment team shall be met at the earliest but not exceeding seven days. The Deputy Commissioner or any authorized 

officer shall as far as possible furnish the information requested by the Social Impact Assessment team. 

(3) A detailed assessment based on a thorough analysis of all relevant land records and data, field verification, 

review and comparison with similar projects shall be conducted by the Social Impact Assessment team. The assessment 

shall determine the following, namely:- 

(a) total area of impact under the proposed project, including both land to be acquired and areas that will be 

affected by environmental, social or other impacts of the project; 

(b) quantity and location of land proposed to be acquired for the project; 

(c) the bare minimum required land proposed for acquisition; 

(d) possible alternative sites or location for the project and feasibility; 

(e) whether, the land proposed for acquisition in Scheduled Area is a demonstrable last resort; 

(f) Land, if any, already purchased, alienated, leased or acquired. and the intended use for each plot of land 

required for the project; 

(g) the possibility of use of any public, unutilized land for the project and whether any of such land is under 

occupation; 

(h) nature of the land, present use and classification of land and if it is an agricultural land, the irrigation 

coverage for the said land and the cropping pattern; 

(i) Whether special provisions with respect to food security have been adhered to in the proposed land 

acquisition; 

(j) size of holdings, ownership patterns, land distribution, number of residential houses (public and private) 

infrastructure available or to be provided in the proposed land and assets; and 

(k) Land price and recent changes in ownership, transfer and use of lands over the last three years. 

(4) Based on the land assessment, land records and field verification, the Social Impact Assessment shall also 

include an accurate estimate of the number of affected families and the number of displaced families among them and 

enumerate all affected families: 

Provided that where enumeration is not possible at least a representative sample shall be done by the Social 

Impact Assessment Unit. 

(5) A socio-economic and cultural profile of the affected area must be prepared, based on available data and 

statistics, field visits and consultations as per Form-II: 

Provided that in projects where resettlement is required, the identified resettlement sites shall be visited and a 

brief socio-economic profile of the land and its current resident population shall be indicated. 

(6) Based on the data collected in above processes listed and in consultation with the affected communities and 

key stakeholders, the Social Impact Assessment shall identify and assess the nature, extent and intensity of the positive 

and negative social impacts associated with the proposed project and land acquisition as per Form-II. 

(7) The Social Impact Assessment process shall also include the preparation of a Social Impact Management Plan 

(SIMP), which will present the ameliorative measures to be undertaken to address the social impacts identified in the 

course of the assessment. The Social Impact Assessment team must assess the viability of impact mitigation and 

management strategies with clear indication of costs, timelines and capacities. The Social Impact Management Plan shall 

include the following measures, namely; 

(a) Measures specified in the terms of Rehabilitation and Resettlement and compensation for all the categories 

of affected families as outlined in the Act; 

(b) Measures to be undertaken by the requiring body in the project proposal and other relevant project 

documents; and 

(c) Measures being undertaken by the requiring body, in response to the findings of the Social Impact 

Assessment process and public hearings. 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2148 

(8) The Social Impact Assessment shall provide a conclusive assessment of the balance and distribution of the 

adverse social impacts and social costs and benefits of the proposed project and land acquisition, including the mitigation 

measures, and provide an assessment as to whether the benefits from the proposed project exceed the social costs and 

adverse social impacts that are likely to be experienced by the affected families or even after the proposed mitigation 

measures, the affected families remained at risk of being economically or socially worse, as a result of the said land 

acquisition and resettlement. 

8. Manner of publishing Social Impact Assessment Study Report:- Soon after completion of Social Impact 

Assessment Study Report and Social Impact Management Plan, Public hearings shall be held in the affected areas to bring 

out the main findings of the Social Impact Assessment, seeking feedback on the findings and to seek additional 

information and views for incorporating the same in the final documents. 

(2) Public hearings shall be conducted in all Gram Sabhas where more than twenty-five per cent of the members 

are directly or indirectly affected by the acquisition of the land. 

(3) The date and venue of the public hearing must be announced and widely publicized three weeks in advance 

through public notifications and posters in all the villages within a radius of five kilo meters of the land proposed to be 

acquired, and through direct communication with Gram Panchayat or Municipal Ward representatives and by uploading 

the information on the website of the State Government. 

(4) The draft Social Impact Assessment report and Social Impact Management Plan shall be published in the local 

language three weeks prior to the public hearing and distributed to all affected Gram Panchayats and Municipal offices 

wherever applicable. One copy of the draft report shall be made available in the State Commissioners’ (R&R) office, Deputy 

Commissioner's office and Administrator’s Office. The requiring body may also be served with a copy of the draft report. 

Adequate copies of the report and summaries shall be made available on the day of the public hearing. Accessible displays 

and other visual shall be used to share the findings of the Social Impact Assessment report. 

(5) A member of the Social Impact Assessment team shall facilitate the public hearing which shall be organized 

through the local administration with the designated Government officers of appropriate level. The Gram Panchayat or 

Municipal Ward representatives shall also be included in all the decisions regarding the arrangements for the public 

hearings in their respective areas. 

(6) All the proceedings shall be held in the local language with effective and credible translators to ensure that all 

the participants could understand and express their views. 

(7) Representatives from the requiring body and designated land acquisition and Rehabilitation and Resettlement 

functionaries shall also attend the public hearing and address the questions and concerns raised by the affected parties. 

(8) Public representatives, local voluntary Organizations and media shall also be invited to attend the public 

hearings. 

(9) The proceedings of the public hearing shall be video recorded and transcribed accordingly. This recording and 

transcription shall be submitted along with the final Social Impact Assessment report and Social Impact Management 

Plan.  

(10) After the conclusion of the public hearings, the Social Impact Assessment team shall analyze the entire 

feedback received and information gathered in the public meetings and incorporates the same along with their analysis, in 

the revised Social Impact Assessment report accordingly. 

(11) Every objection raised in the public meeting shall be recorded and the Social Impact Assessment team shall 

ensure that the every objection shall be considered in the Social Impact Assessment report. 

9. Submission of SIA Report and SIMP.- The final Social Impact Assessment Report and Social Impact 

Management Plan shall be prepared in the local language and shall be made available to Panchayat, Municipality or 

Municipal Corporation, as the case may be, and the offices of the State Commissioners(R&R), Deputy Commissioner, the 

Sub-Divisional Officer, Administrator  and the Tehsildar and shall be propagated in the form of posters circulated in the 

affected areas by affixing the posters in conspicuous places and shall also be uploaded on the website of the State 

Government. 

10. SIA Report and Social Impact Management Plan. - The Social Impact Assessment Report and Social 

Impact Management Plan shall be formulated keeping in view all the relevant information and analysis in a single 

document and reduced to writing that is clear, concise and accessible, in particular to the members of the affected 

communities. 

11. Appraisal of Social Impact Assessment Report by an Expert Group. - (1) The Expert Group constituted 

under sub-section (1) of section 7 of the Act shall evaluate the Social Impact Assessment report and shall make its 

recommendation to that effect within a period of two months from the date of its receipt by the Expert Group. 

(2) The recommendations of the Expert Group shall be made available in the local language to the concerned 

Panchayat, Municipality or Municipal Corporation, at village level or ward level in the affected areas and in the Offices of 
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State Commissioner (R&R), the Deputy Commissioner, the Sub-Divisional Officer, Administrator and the Tahsildar and 

shall be published in the form of posters circulated in the affected areas and by affixing them in conspicuous places in the 

affected areas and shall be uploaded on the website of the State Government. 

12. Consideration of the Social Impact Assessment report, recommendations of the Expert Group etc. - (l) 

The State Government shall examine the Social Impact Assessment report, the recommendations of the Expert Group, 

report of the Deputy Commissioner, if any, and recommend such area for acquisition which would ensure minimum 

displacement of people, minimum disturbance to the infrastructure, ecology and minimum adverse impact on the 

individuals affected. 

(2) The decision of the State Government under shall be made available in the local language to the concerned 

Panchayat, Municipality or Municipal Corporation at village level or ward level in the affected areas and in the Offices of 

the State Commissioner (R&R), Deputy Commissioner, the Sub-Divisional Officer, Administrator and the Tehsildar and 

shall be propagated in the form of posters circulated in the affected areas and by affixing the posters in conspicuous 

places and shall also be uploaded on the website of the State Government. 

13. Web-based Work Flow and Management information System (MIS) for land Acquisition and 

Rehabilitation and Resettlement.- The State Government shall create a dedicated, user-friendly website that may serve 

as a public platform on which the entire work flow of each acquisition case will be hosted, beginning with the notification 

of the Social Impact Assessment and tracking each step of decision-making, implementation and audit. 

14. Additional Norms with regard to the Social Impact Assessment process.-Parameters and a table of 

contents for the Social Impact Assessment Study and the Social Impact Management plan shall be in Form-II and Form-III 

15.  Inventory of Waste, Barren and Unutilized Land. - To ensure minimum involuntary displacement of 

persons by acquisition of land and to facilitate the utilization of unutilized public lands, the State Government shall 

prepare a district-level inventory report of waste, barren and unutilized public land, and land available in the Government 

land bank to the Social Impact Assessment team and Expert group. The inventory report shall be updated from time to 

time. 

CHAPITR III 

PROCESS OF OBTAINING THE PRIOR CONSENT 

 16.  Prior Consent Requirements of affected land owners for acquisition of lands for public-private projects and 

private projects for public purposes.- (1) The State Government, through the Deputy Commissioner of the concerned 

district shall initiate the process for obtaining prior consent of the affected land owners in Part-A of form-IV along with the 

Social Impact Assessment study, who may appoint officers to assist him in the process of obtaining the prior consent. 

(2) The Deputy Commissioner shall take necessary steps to resolve outstanding issues related to land rights, title 

in the land and other revenue records in the affected areas, so that the names of land owners, occupants of the land and 

individuals be identified for initiating the process of obtaining the prior consent procedures.  The Deputy Commissioner 

shall take special drive for this purpose and complete this exercise within a period of 45 days. 

(3) The Deputy Commissioner, after completion of the aforesaid exercise of correcting and updating the land 

records, shall draw out a list of all affected land owners, occupants of the land and individuals from whom consent is 

required to be obtained after considering the list prepared by the Social Impact Assessment agency. The list shall be made 

available in the affected area, in the form of posters and handouts and by displaying the list in conspicuous places in the 

affected areas for at least fifteen days before holding a meeting of affected land owners or occupants of the land under sub-

rule (3).  

(4) In case of any objection, such objection shall be taken, and the reasons for rejection or acceptance of such 

objection shall be recorded in writing and conveyed to the concerned person within ten days of receipt of such objection by 

the Deputy Commissioner. 

(5) The Deputy Commissioner shall in consultation with the Gram Panchayats, notify the date, time and venue at 

least three weeks in advance, for holding the affected land owners or occupants of land or individuals meetings as the case 

may be at the village or ward level. 

(6) The proposed terms and conditions agreed to by the requiring body shall also be made available in local 

language at least three weeks in advance of the meeting of the affected land holders or occupants of land or individuals as 

the case may be. 

(7) In respect of public private partnership projects and projects by private companies, the representatives of the 

requiring body, who are competent to take decision and negotiate terms of rehabilitation and resettlement and 

compensation and the members of the social impact assessment team shall be present at all such affected land owners or 

occupants of land or individuals meetings and reply to the clarification to the question raised by such persons.  The terms 

and conditions, rehabilitation and resettlement, compensation and other measures committed by the requiring body shall 

be explained to the affected land owners or occupants of land or individuals in the local language and signatures of the 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2150 

affected land owners or occupants of the land concerned or individuals as the case may be, as well as the representative of 

requiring body shall be recorded on such terms and conditions. 

(8) At the conclusion of the meeting, each individual land owner occupants of land or individuals shall be asked 

to indicate a signed declaration in Form-IV-Part-A whether he gives or withholds prior consent for the acquisition of land 

involved. A copy of this signed declaration with the terms and conditions shall be made available to the land owner or 

occupants of such land concerned or individuals as the case may be.  The signed declaration shall be countersigned by the 

Deputy Commissioner on its receipt. 

(9) Arrangements shall be made for those who could not attend the land owners meeting for enabling them to 

submit their signed declarations to the Deputy Commissioner within fifteen days from the date of meeting of land owners 

or occupants of land or individual as the case may be.  The signed declaration form shall be counter-signed by the Deputy 

Commissioner on its receipt and a copy of the signed and counter signed declaration, with the terms and conditions shall 

be handed over to such affected land owner or occupants of land or individuals as the case may be. 

(10) The prior consent shall be determined on the basis of the signed and counter signed written declarations of 

such affected land owners or occupants of land or individuals as the case may be. 

(11) All proceedings of prior consent of affected land owners or occupants of land or individuals during the 

meetings under sub-rule (7) shall be recorded in video and all such proceedings must be documented in writing. No land 

holder can withdraw his consent once given in the above manner. The decision of the prior consent shall be made available 

in Gram panchayat offices/ ward offices/municipal offices wherever applicable and on the web site of the State 

Government. 

17.  Consultation of the Gram Sabha for acquisition of lands for Public-Private projects and Private 

projects in non-schedule areas:-  (1) In respect of acquisition of lands in non Scheduled areas, only  consultation of 

Gram Sabha is required. 

18.  Roles and responsibilities of the State Government in prior  consent processes:- (l) The State 

Government or the authorized officer shall notify and publish the date, time and venue of Special Gram Sabhas, 

Panchayats meetings (in cases where Gram Sabha does not exist or has not been constituted) and affected land owners 

meetings or occupants of land or individuals as the case may be for obtaining the prior consent and organize public 

awareness campaigns to encourage participation of the affected land owners in the prior consent processes. 

(2) The State Government or the authorized officer shall ensure that the following are provided at least three 

weeks in advance to every member from whom prior consent is sought, in the local language, namely:- 

(a) a copy of the draft social impact assessment report (if readily available) in the local language; 

(b) a copy of initial package offered for Compensation and Rehabilitation and Resettlement; 

(c) A list of the rights currently under revenue laws, Forest Rights Act and other legislations enjoyed by the 

village and its residents; 

(3) The Deputy Commissioner or any authorized officer shall attend the special Gram Sabhas, Panchayats (in 

cases where Gram Sabha does not exist or has not been constituted) and land owners or occupants of land or individuals 

meetings. 

(4) The State Government or the authorized officer shall ensure that all the documents relating to Social Impact 

Assessment are made available to the affected land owners or occupants of land or individuals and all requests for 

information are provided. 

19. Roles and responsibilities of the Requiring Body for consent processes of the land owners. -  The 

requiring body shall authorise representatives competent to take decisions and negotiate terms and conditions of 

compensation and Rehabilitation and Resettlement, who shall be present in the meetings of affected land owners or 

occupants of land or individuals for obtaining the consent and reply to the queries raised by such land owners.  The 

requiring body shall provide all the information as well as any additional information, if required on the project, prior to 

the taking of prior consent. 

CHAPTER-IV 

PRELIMINARY NOTIFICATION FOR ACQUISITION 

20. (1) The Preliminary Notification issued under sub-section (1) of section 11 shall be published in the affected 

areas by way of affixing written notice to the effect on the Gram panchayat office and office of the village Accountant. 

(2) After issuing the notice under sub-section (1) of section 11, the Deputy Commissioner shall undertake and 

complete the exercise of updating land records. 

CHAPTER-V 

REHABLITATION AD SETTELEMENT SCHEME 

21. Preparation of Rehabilitation and Resettlement Scheme by the Administrator:- (1) On publication of the 

preliminary notification under sub-section (1) of section 11 by the Deputy Commissioner, the Administrator for 
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Rehabilitation and Resettlement  shall himself or authorize any Officer conduct a survey and undertake a census of the 

affected families within a period of three months from the date of publication of Preliminary Notification under sub-section 

(1) of section 11. 

(2) In the survey conducted and the census of the affected families so undertaken by the Administrator, he shall 

collect the data based on the Social Impact Assessment Study report as well as collect the data from the Gram panchayat 

and Government records and verify that data by door visit of the affected families and by paying site visits in case of an 

infrastructure in the affected area and prepare a draft rehabilitation and resettlement scheme.  

(3) The draft Rehabilitation and Resettlement Scheme prepared by the Administrator shall be in addition to the 

particulars mentioned in sub-section (2) of section 16 of the Act which shall contain the following; namely 

I. List of displaced families and likely to be displaced families. 

II. List of infrastructure in the affected area. 

III. List of land holdings in the affected area. 

IV. List of businessmen in the affected area. 

V. List of landless people in the affected area. 

VI. List of disadvantages group like persons belonging to Scheduled Castes or Scheduled Tribes, handicapped 

persons, in the affected area. 

VII. List of landless agricultural laborers in the affected area. 

VIII. List of prospective youth for employment in the affected area. 

 (4) The Administrator shall as far as possible try to prepare comprehensive and detailed draft scheme in order to 

reduce future objections. 

 (5) The Administrator shall by way of a public notice in two local daily newspapers circulating in the affected 

areas make known to the people regarding the draft Scheme as prepared by him under sub-section (2) of section 16 of the 

Act. 

 (6) The Administrator or an officer designated by him shall conduct a public hearing in the affected areas on such 

a date as he thinks fit but not earlier than fifteen days of the publication of the Scheme as prepared by him under sub-

section (2) of section 16. The provisions relating to public hearing shall, mutatis mutandis, apply to the public hearing to 

be conducted as per the provisions of sub-section (5) of section 16. 

 22(A). Powers, duties and responsibilities of the Administrator:- (1) The Administrator shall exercise the 

following powers and perform the following duties, and responsibilities, namely; 

(a) To collect and prepare base data for the Social Impact Assessment study and made it available to the Agency 

that carries out the Social Impact Assessment study; 

(b) To co-ordinate the Social Impact Assessment study process in the district; 

(c) to publish the notification issued by the State Government under sub-section (1) of section 4 in the affected 

area; 

(d) to publish the summary of the Social Impact Assessment study report by the modes as provided in the rules; 

(e) To issue notices for public hearings in the Social Impact Assessment study process;  

(f) To attend public hearings during Social Impact Assessment study; 

(g) To make available the draft Social Impact Assessment study report to the affected families and others 

concerned; 

(h) To attend the meetings of the Expert Group assessing the Social Impact Assessment study report; 

(i) To publish the recommendations of Expert Group by the modes as provided in the rules, in the affected area; 

(j) To publish the decision of the appropriate Government on the acquisition of land by the modes as provided in 

the rules, in the affected area; 

(k) To conduct a. survey and undertake a census of the affected families in the manner and within the time, as 

provided in the rules; 

(l) To prepare a draft Rehabilitation and Resettlement Scheme; 

(m) To bring to the knowledge of the people about the draft Rehabilitation and Resettlement Scheme by the mode 

as provided in the rules; 

(n) To make available the draft Rehabilitation and Resettlement Scheme to the concerned persons and 

authorities; 
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(o) To issue and publish notices for public hearings on the draft Rehabilitation and Resettlement Scheme in the 

affected areas; 

(p) To conduct public hearings on the draft Rehabilitation and Resettlement Scheme in the affected areas; 

(q) to give an opportunity to the Requiring Body to make suggestions and comments on  the draft Rehabilitation 

and Resettlement Scheme; 

(r) To submit the draft Rehabilitation and Resettlement Scheme to the Deputy Commissioner; 

(s) To publish the approved Rehabilitation and Resettlement Scheme in the affected area; 

(t) To. help and assist the authorized officer in preparing the Rehabilitation and Resettlement award;     

(u) To monitor and supervise the progress in Rehabilitation and Resettlement study;  

(v) To assist in post implementation audit of Rehabilitation and Resettlement; and  

(w) To perform any other work required to be done for Rehabilitation and Resettlement or on the directions issued 

by Commissioner (Rehabilitation & Resettlement) 

 22(B). Duties and Responsibilities of Deputy Commissioner: - The Deputy Commissioner shall perform such 

duties and responsibilities as may be assigned by State Government. 

 22(C). Duties and Responsibilities of Commissioner for Rehabilitation and Resettlement: - The 

Commissioner, Rehabilitation and Resettlement shall perform such duties and responsibilities as may be assigned by 

State Government.  

 23. Elements of Rehabilitation and Resettlement.—(1) The State Government shall ensure that the 

Administrator for Rehabilitation and Resettlement commences the Rehabilitation and Resettlement process with the 

conduct of survey and census of the affected families as per Section 17(i), taking into consideration the affected families 

identified by SIA team.  

 (2) The draft Rehabilitation and Resettlement scheme prepared by the Administrator as per Section 17(2) of the 

Act, shall be based on the Social Impact Management Plan prepared by the SIA team and shall be developed in 

consultation with the Gram Sabha or Municipality by holding public hearings as provided under Section 17(5) of the Act.  

 (3) The Administrator shall maintain a record of objections and claims filed in the public hearing and submit the 

draft Rehabilitation and Resettlement  scheme  along  with  his /her  report   on   the   claims  and objections to the 

Deputy Commissioner within 2 weeks after completion of public hearing.  

 (4) On receipt of the draft Rehabilitation and scheme, within 4 weeks, the Deputy Commissioner shall convene a 

meeting with the Rehabilitation and Resettlement committee at project level, discuss the scheme and submit the scheme 

to Commissioner for Rehabilitation and Resettlement along with his suggestions.  

 (5) The Commissioner for Rehabilitation and Resettlement shall, after scrutinizing the scheme submitted by the 

Deputy Commissioner accord approval to the scheme and make it available in public domain, as provided in Section 19 of 

the Act, within 4 weeks.  

 (6) The summary of the scheme approved by the Commissioner for R&R shall be notified in declaration for 

acquisition of land under Section 20 of the Act.  

24. Publication of Approved Rehabilitation Settlement Scheme by the Commissioner for Rehabilitation & 

Resettlement:- (1) The Commissioner for Rehabilitation and Resettlement, shall by way of a public notice publish in two 

local daily newspapers of the affected area, out of which at least one shall be in the local language in the affected areas 

to bring to the knowledge of the people about the approved Rehabilitation and Resettlement Scheme as finalized by him 

under section 18 of the Act. 

(2) The copies of approved Scheme shall be made available in the offices of concerned Gram panchayat, concerned 

Tahsildar, Sub-Divisional Officer, Deputy Commissioner and Administrator in the concerned area. The copy shall also be 

made available whoever demanded so by charging fees as chargeable for documents made available under the Right to 

Information Act, 2005. 

25. Publication of declaration by Deputy Commissioner.—(1) The Deputy Commissioner after the requiring body has 

deposited in full, the cost of acquisition of land, shall issue a declaration under sub-section (1) of section 19, along with the 

summary of the Rehabilitation and Resettlement Scheme. Such declaration shall be published in the affected areas by way 

of affixing a written copy in Gram panchayat office and the office of the village Accountant and urban local bodies.  The 

date of last of such publications shall be the date of publication of declaration under sub-section (1) of section 19. 

(2) The valuation of land, trees, structures etc., shall be valued as on the date of issue of preliminary notification 

and the total cost of the acquisition shall be deposited by the Requiring Body with the concerned Deputy Commissioner.  

26. Choice of Annuity or Employment.—(1) In all Group C and Group D category of services under the 

establishment of the State Government Department, Public Sector Undertakings, Local Self Government, Government-Aided 
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Institutions, there shall be a reservation quota as notified by the Government for the employment of the eligible Project Affected 

Persons. 

(2) The Co-operative societies, companies, factories, sugar factories, spinning mills assisted by the State 

Government in the form of matching share contribution shall provide employment in the cadre strength of Group C 

and Group D services or equivalent of non-technical or technical employees, to the eligible Project Affected Persons: 

 (3) The appointment of the candidate holding the Project Affected Persons Certificate shall be made in Group C 

and Group D vacancies by giving an advertisement by the Appointing Authority.  The appointments shall be after 

verifying the suitability of the candidate as per the recruitment rules of the said posts and strictly on the merit 

and reservation only. 

(4) When the appointment of the Project Affected Person is made, his original Project Affected Person 

Certificate shall be sent for confirmation to the issuing authority. The appointment of such person shall be 

confirmed only after receiving the confirmation letter from the Issuing Authority. The Issuing Authority shall 

take note in the register and inform the appointing authority that, the certificate is verified and found it 

valid and keep the original certificate with them affixing "Cancelled" stamp on it. 

 (5) The Requiring Body shall arrange for training facilities for the affected persons for development of 

entrepreneurship, technical and professional skills for self-employment. 

 (6) Where jobs are not created through the project, or employment benefit not claimed, as above, then the choice 

of a onetime payment of five lakh rupees per affected family shall be given to project affected families.  

 27. Award by Deputy Commissioner or an Authorized Officer:-(1) The Deputy Commissioner shall pass the 

Awards for each affected family in accordance with the Schedule 2 of the Act with the affected families and hand over the 

family wise awards for Rehabilitation and Resettlement to each affected family. 

 (2) Deputy Commissioner or an authorized officer shall also issue orders for provision of infrastructure facilities 

to be provided for every resettlement area. 

 (3) The Commissioner for Rehabilitation and Resettlement shall closely monitor the implementation of 

Rehabilitation and Resettlement Scheme.  

 (4) The affected families of the Projects where preliminary notification under sub-section (1) of section 11 of the 

Act is issued, are only entitled for receiving elements of rehabilitation and resettlement as per the Second and Third 

Schedules of the Act.  

 (5) While offering twenty per cent of the developed land, when the land is acquired for urbanization purposes, the 

land used for components of infrastructure amenities shall not be taken into account for the calculation of twenty per cent 

of developed land. 

 (6) In case of a Project involving land acquisition on behalf of a Requiring Body which involves involuntary 

displacement of the Scheduled Castes and Scheduled Tribes families, a Development Plan shall be prepared by the State 

Government in consultation with the concerned Social Welfare Department of the State and the Gram Panchayats or 

urban local bodies in that area. The said Plan shall be read out and discussed in the Gram Sabha at the time of obtaining 

the prior consent of the Gram Sabha or the panchayat or the urban local bodies. 

 (7) The Deputy Commissioner while calling for the claims of the persons interested in the land to be acquired in 

accordance with section 21 shall also give a notice to the Requiring Body. The Requiring Body can express its opinion with 

the Deputy Commissioner regarding the amount of compensation of the land to be acquired including the market value of 

the land to be acquired. 

 (8) If the amount of award compensation including rehabilitation and resettlement benefits, to be paid is less 

than rupees five crore, then the Deputy Commissioner shall declare the award. 

 (9) If the amount of award compensation including rehabilitation and resettlement benefits to be paid is more 

than rupees five crore but less  than  rupees  ten  crore, Deputy  Commissioner shall   declare  the award with the 

previous approval of Regional Commissioner of the concerned Revenue Division.  

 (10) If the amount of award compensation including R&R benefits to be paid is more than rupees ten crore, the 

Deputy Commissioner shall declare the award after getting the previous approval of the State Government.  

 (11) The Deputy Commissioner shall recover any excess amount paid to land owners due to correction of award, 

after giving due notice to all such persons and in case of any default or refusal to pay, the same may be recovered as 

arrears of land revenue, besides initiating penal action against the defaulter.  

 28. Calculation of Market Value:-(1) If the land to be acquired is situated within the limits of Municipal Council 

area, the market value calculated in accordance with sub section (1) of section 26 of the Act, shall be; 

a. Multiplied by a factor which is equal to 1 (One) for TMC, CMC, City Corporation areas and  
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b. Multiplied by factor equal to 1.5 (One and half times) for project area for the lands to be acquired which 

are situated outside the limits of such municipal areas but extending up to a radial distance of 5 Km., and  

c. Multiplied by a factor equal to 2 (Two), for project area for the lands to be acquired which lay in areas 

other than those mentioned in (a) and (b).  

 (2) the Deputy Commissioner, while determining the amount of compensation as required under section 28 of the 

Act, may consider any other ground, which is in the best interest of equity, justice and beneficial to the affected families 

and acceptable to the requiring body.   

 29. Purchases by Person other than Specified Person:-(1) The provisions of section 46 of the Act, relating to 

rehabilitation and resettlement shall apply in the rural areas or urban areas, in the cases where any person ‘other than 

specified person’ purchase land through private negotiations with the owners of the land; 

a. to an extent extending more than 500 acres of dry land and/or 50 acres of irrigated land for industrial 

purpose, and 

b. To an extent extending more than 100 acres of dry land for housing, education purposes and any other 

purposes.  

 30. Limits of Acquisition of Irrigated Multi Cropped Land:- (1) Acquisition of irrigated multi cropped land, in 

aggregate for all projects, shall not exceed 5% of the total irrigated multi-cropped land of the state and 1% of the total 

irrigated multi cropped land for each district.   This limit of extent of land is to be revised, based on the recommendations 

of an expert group consisting of representatives of agriculture, farmers, industry etc, once every three years constituted by 

the State Government. 

 31. Constitution of Rehabilitation and Resettlement Committee at project level:—(1) The State Government 

shall constitute a Rehabilitation and Resettlement Committee at project level to monitor and review the progress of 

implementation of the Rehabilitation and Resettlement Scheme and to carry out post-implementation social audits in 

consultation with the Gram Sabha in rural areas and Municipal Council in urban areas. 

 32. Procedure and Payment of TA to Rehabilitation and Resettlement Committee member:- (1) The 

Committees shall have its first meeting when a draft Rehabilitation and Resettlement Scheme has been prepared by an 

Administrator. The Committee shall discuss the Scheme and make suggestions and recommendations. Thereafter, in 

subsequent meetings, the Committee shall meet and discuss the progress of the Rehabilitation and Resettlement once in a 

month till the process of resettlement is concluded. 

 (2) For the purpose of discussing the post- implementation of social audits, the Committee shall meet once in 

three months. 

 (3) The members of the Committee shall get a travelling allowance at the rate specified, from time to time, by the 

State Government for the Government servants of Group –A Category. 

(4) The Committee can visit the affected area and discuss with the affected families if it so desires and 

pay site visits to the resettlement areas to monitor the resettlement process. 

 33. Procedure of State Monitoring Committee:- (1) The State Monitoring Committee shall be chaired by Chief 

Secretary to State Government with representation from heads of departments of all requiring bodies and experts in the 

field of Rehabilitation and Resettlement. 

 (2) The State Monitoring Committee shall have its first meeting for reviewing and monitoring the implementation 

of Rehabilitation and Resettlement Scheme for the Project within a month of the publication of the approved Rehabilitation 

and Resettlement Scheme by the Commissioner for Rehabilitation and Resettlement under section 18, and thereafter in 

the subsequent meetings the State Monitoring Committee meeting shall be held after six months. If the Committee desires, 

then it can have its meeting even before the period of six months. 

can have its meeting even before the period of six months. 

 (3) The allowances payable to the experts shall be as those of the Commissioner for Rehabilitation and 

Resettlement or Secretary to Government. 

 34. Conditions of Service of Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Authority:- (1) The said 

Authorities shall function as per the notification made by the State Government. 

 (2) The Presiding Officer of the said Authority shall be appointed  in consultant with the Chief Justice of the 

Hon’ble High Court of Karnataka by the State Government by issuing notification in the Official Gazette. 

 (3) There shall be a Registrar of the rank of Tahsildar from the Revenue Department of the State and other staff 

including two employees of the rank of FDA, one stenographer, four clerks, one driver and three peons to be appointed 

from the different cadres of the Government servants including from the Revenue Department of the State Government. 

 (4) The salaries and allowances of the Registrar and other officers and employees of the said Authority shall be 

the same as they were getting in their parent Departments and a deputation allowance at the rate of ten per cent, of their 
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basic salary (which includes Grade Pay) shall be paid to them. Their conditions of service shall be the same those 

applicable to them under the Karnataka Civil Services Rules. 

 (5) The Presiding Officer of the said Authority shall be paid salary and other allowances as under:— 

a. If he is the serving District Judge – As admissible to a District Judge under Judicial Pay Commission. 

b. If he is not the serving District Judge - His last salary in the Government service plus ten per cent, 

deputation allowance of the basic salary (which includes Grade Pay). 

c. If he is a qualified legal practitioner for not less than seven years, as per salary payable to District Judge’s 

pay scale at entry level. 

d. The benefits of pension, gratuity and other retirement benefits shall be applicable to the Presiding Officer 

as per the concerned Rules applicable to them. 

 35. Manner of recovery of Rehabilitation and Resettlement benefits availed of, by making false claim or 

through fraudulent means:- The Deputy Commissioner shall recover such benefits claimed falsely or through fraudulent 

means as arrears of land revenue. 

 36. Manner of returning the unutilized land:- The Deputy Commissioner shall revert the ‘unutilized land’ 

which is not used or utilized for the purpose for which it was acquired for a period of five years from the date of taking 

possession to; 

i. Original Land Owner or their legal heirs as the case may be, by giving a notice to all the concerned after 

collecting the current market value of such land less the amount paid as compensation or enhanced 

compensation at the time of acquisition under this Act with prior approval of the State Government,   or 

ii. Land Bank which is a Governmental equity that focuses on converting such land into productive use  

37. Manner and mode of publication:- Wherever the provision of the Act provide, it shall be either 

one or more of the following:- 

(i) publication in the official gazette. 

(ii) publication in two widely circulated news papers in the affected area, one of which shall be in 

Kannada. 

(iii) publication in website of department concerned. 

(iv) publication in Gram Chavadi or Gram Panchayat office or Urban Local Bodies or office of Village 

Accountant. 

 
By order and in the name of Governor of Karnataka 

 
Lalitha.H. Handigol 

Under Secretary to Govt. 
Revenue Department (LAQ-2) 

Date: 21 June 2014    
 
 

FORM – I 

Part-A Notification of the SIA 

(See Section 4(1) of the Act) 

The Notification of the SIA must include: 

 Name of project developer, a brief description of the proposed project and the extent of the lands 

proposed for acquisition, the project area and the affected areas to be covered by the SIA 

 The main objectives of the SIA and key activities including             

(a) consultations (b) survey (c) public hearing/s 

 If consultations or consent of Gram Sabhas and/or land owners is required, the notification must 

state this 

 The timeline for the SIA and the final deliverables (SIA Report and SIMP) along with the manner of 

their disclosure must be specified 

 Statement that any attempt at coercion or threat during this period will render the exercise null 

and void.   

 Contact information of the State SIA Unit 

Part –B. Terms of Reference, Budget and Processing Fee for the SIA 
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 The State SIA Unit will review the proposal for land acquisition sent by the State Government and produce a 

project-specific Terms of Reference (ToR) and budget.  Based on the ToR and budget, a processing fee will be determined, 

which must be deposited by the Requiring Body before the notification of the SIA can be issued.  

 The ToR shall include the following information: 

 A brief description of the project, project area and the extent of lands proposed for acquisition 

 The objectives of the SIA and all the activities that must be carried out by the SIA team 

 Sequencing, schedule and deadlines for deliverables with dates for the SIA process, based on the size and 

complexity of the project and land acquisition, and whether consent or consultation of Gram Sabhas 

and/or land owners is required to be sought.  

 The appropriate size and profile of the SIA team required (including field surveyors if needed) to conduct 

the SIA for the specific project 

 A project –specific budget based on the ToR, with a clear break-up of costs for each item/activity 

 The schedule for the disbursement of funds to the SIA team tied to clearly-defined deliverables in the SIA 

process 

The processing fee will be determined based on the ToR and budget developed for each specific project and will 

be based on the type, size, location and sensitivity of the project and the land proposed for acquisition 

 Information regarding the processing fee bands and the cost for separate components/line items must 

be made consistent and easily accessible, so that the Requiring Body can factor this into its costs in 

advance.  These rates must be reviewed and revised from time to time. 

 A fixed proportion of the fee will go towards meeting the costs of the State SIA Unit. 

 
By order and in the name of Governor of Karnataka 

 
Lalitha.H. Handigol 

Under Secretary to Govt. 
Revenue Department (LAQ-2) 

Date: 21 June 2014    
 
 

 

FORM –II 

SIA Report (See Section 2(d) of Section 109 of the Act). 

A. List of socio-economic and cultural parameters to be covered by the SIA 

 Demographic details of the population in the project area 

o Age, sex, caste, religion 

o Literacy, health and nutritional status 

 Poverty levels 

 Vulnerable groups 

o Women, children, the elderly, women-headed households, the differently abled 

 Kinship patterns and women’s role in the family 

 Social and cultural organization 

 Administrative organization 

 Political organization 

 Civil society organizations and social movements 

 Land use and livelihood 

o Agricultural and non-agricultural use 

o Quality of land-soil, water, trees etc., 

o Livestock 

o Formal and informal work and employment 

o Household division of labor and women’s work 

o Migration 

o Household income levels 

o Livelihood preferences 

o Food security 

 Local economic activities 

o Formal and informal, local industries 

o Access to credit 

o Wage rates 
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o Specific livelihood activities women are involved in 

 Factors that contribute to local livelihoods 

o Access to natural resources 

o Common property resources 

o Private assets 

o Roads, transportation 

o Irrigation facilities 

o Access to markets 

o Tourist sites 

o Livelihood promotion programmes 

o Co-operatives and other livelihood-related associations 

 Quality of the living environment 

o Perceptions, aesthetic qualities, attachments and aspirations 

o Settlement patterns 

o Houses 

o Community and civic spaces 

o Sites of religious and cultural meaning 

o Physical infrastructure (including water supply, sewage systems etc.) 

o Public service infrastructure (schools, health facilities, anganawadi centers, public 

distribution system) 

o Safety, crime, violence 

o Social gathering points for women 

 

B. Key impact areas. 

Impacts on land, livelihoods and income 

 Level and type of employment 

 Intra-household employment patterns 

 Income levels 

 Food security 

 Standard of living 

 Access and control over productive resources 

 Economic dependency or vulnerability 

 Disruption of local economy 

 Impoverishment risks 

 Women’s access to livelihood alternatives 

Impacts on physical resources 

 Impacts on natural resources, soil, air, water, forests 

 Pressures on land and common property natural resources for livelihoods 

Impacts on private assets, public services and utilities 

 Capacity of existing health and education facilities 

 Capacity of housing facilities 

 Pressure on supply of local services 

 Adequacy of electrical and water supply, roads, sanitation and waste management system 

 Impact on private assets such as bore wells, temporary sheds etc. 

Health impacts 

 Health impacts due to in-migration 

 Health impacts due to project activities with a special emphasis on 

 Impact on women’s health 

 Impact on the elderly 

Impacts on culture and social cohesion 

 Transformation of local political structures 

 Demographic changes 

 Shifts in the economy-ecology balance 

 Impacts on the norms, beliefs, values and cultural life 

 Crime and illicit activities 

 Stress of dislocation 

 Impact of separation of family cohesion 

 Violence against women 
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Impacts at different stages of the project cycle 

The type, timing, duration, and intensity of social impacts will depend on and relate closely to the stages of the project 

cycle.  Below is an indicative list of impacts 

Pre-construction phase 

 Interruption in the delivery of services 

 Drop in productive investment 

 Land speculation 

 Stress of uncertainty 

Construction phase 

 Displacement and relocation 

 Influx of migrant construction workforce 

 Health impacts on those who continue to live close to the construction site  

Operation phase 

 Reduction in employment opportunities compared to the construction phase 

 Economic benefits of the project 

 Benefits on new infrastructure 

 New patterns of social organization 

De-commissioning phase 

 Loss of economic opportunities 

 Environmental degradation and its impact on livelihoods 

   Direct and indirect impacts 

 “Direct impacts” will include all impacts that are likely to be experienced by the affected families 

 “Indirect impacts” will include all impacts that may be experienced by those not directly affected 

by the acquisition of land (i.e. Direct land and livelihood losers), but those living in the project 

area. 

Differential impacts 

 Impact on women, children, the elderly and the different abled 

 Impacts identified through tools such as Gender Impact Assessment Checklists, and Vulnerability 

and Resilience Mapping 

Cumulative impacts 

 Measureable and potential impacts of other projects in the area along with the identified impacts 

for the project in question 

 Impact on those not directly  in the project area but based locally or even regionally 

 
C. Table of Contents for SIA Report and Social Impact Management Plan 

Chapter Contents 

Executive Summary  Project and public purpose 

 Location 

 Size and attributes of land acquisition 

 Alternatives considered 

 Social Impacts 

 Mitigation measures 

 Assessment of social costs and benefits 

Detailed Project Description  Background of the project, including developers background and 

governance/management structure 

 Rationale for project including how the project fits the public purpose 

criteria listed in the Right to Fair Compensation and Transparency in Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Act, 2013  

 Details of project size, location, capacity, outputs, production targets, cost, 

risks 

 Examination of alternatives 

 Phases of project construction 

 Core design features and size and type of facilities 

 Need for ancillary infrastructural facilities 
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 Work force requirements (temporary and permanent) 

 Details of SIA/EIA if already conducted and any technical feasibility Reports 

 Applicable legislations and policies 

Team composition, approach, 

methodology and schedule of 

the SIA 

 List of all team members with qualifications.  Gender experts to be 

included in team 

 Description and rationale for the methodology and tools used to collect 

information for SIA 

 Sampling methodology used 

 Overview of information/data sources used.  Detailed reference must be 

included separately in the forms 

 Schedule of consultations with key stakeholders and brief description of 

public hearings conducted.  Details of the public hearings and the specific 

feedback incorporated into the Report must be included in the forms 

Land Assessment  Describe with the help of the maps, information from land inventories and 

primary sources 

 Entire area of impact under the influence of the project (not limited to land 

area for acquisition) 

 Total land requirement for the project 

 Present use of any public, unutilized land in the vicinity of the project area 

 Land (if any) already purchased, alienated, leased or acquired, and the 

intended use for each plot of land required for the project 

 Quantity and location of land proposed to be acquired for the project 

 Nature, present use and classification of land and if agricultural land, 

irrigation coverage and cropping patterns 

 Size of holdings, ownership patterns, land distribution, and number of 

residential houses 

 Land prices and recent changes in ownership, transfer and use of lands 

over the last 3 years 

Estimation and enumeration 

(where required) of affected 

families and assets 

 Estimation of the following types of families that are 

(a) Directly affected (own land that is proposed to be acquired): 

 Are tenants/occupy the land proposed to be acquired 

 The Scheduled Tribes and other traditional forest dwellers who have lost 

any of their forest rights 

 Depend on common property resources which will be affected due to 

acquisition of land for their livelihood 

 Have been assigned land by the State Government or the Central 

government under any of its schemes and such land is under acquisition; 

 Have been residing on any land in the urban areas for proceeding three 

years or more prior to the acquisition of the land 

 Have depended on the land being acquired as a primary source of 

livelihood for three years prior to the acquisition 

(b) Indirectly impacted by the project (not affected directly by the 

acquisition of own lands) 

(c) Inventory of productive assets and significant lands 

Socio-economic and cultural 

profile (affected area and 

resettlement site) 

 Demographic details of the population in the project area 

 Income and poverty levels 

 Vulnerable groups 

 Land use and livelihood 

 Local economic activities 

 Factors that contribute to local livelihoods 

 Kinship patterns and social and cultural organization 
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 Administrative organization 

 Political organization 

 Community-based and civil society-organizations 

 Regional dynamics and historical change processes 

 Quality of the living environment 

Social impacts  Framework and approach to identifying impacts 

 Description of impacts at various stages of the project cycle such as 

impacts on health and livelihoods and culture.  For each type of impact, 

separate indication of whether it is a direct/indirect impact, differential 

impacts on different categories of affected families and where applicable 

cumulative impacts 

 Indicative list of impacts areas include: impacts on land, livelihoods and 

income, physical resources, private assets, public services and utilities, 

health, culture and social cohesion and gender based impacts 

 
 By order and in the name of Governor of Karnataka 
 
 Lalitha.H. Handigol 
 Under Secretary to Govt. 
Date: 21 June 2014 Revenue Department (LAQ-2) 
 

FORM III 

Social Impact Management Plan 

(See Sub-Section (6) of Section 4 of the Act) 

1)  Approach to mitigation 

 Measures to avoid, mitigate and compensate impact 

 Measures that are included in the terms of R&R and compensation as outlined in the Act 

 Measures that the Requiring Body has stated it will introduce in the Project Proposal 

 Additional measures that the Requiring Body has stated it will undertake in response to the findings 

of the SIA process and public hearings 

 The SIMP must include a description of institutional structures and key person responsible for each 

mitigation measure and timelines and costs for each activity 

2)  SIMP Institutional Framework, stating the institutional structures and key person responsible for 

each mitigation measure. 

 Specify the role of NGOs’/CBOs’, if involved  

 Indicate capacities required and capacity building plan, including technical assistance, if any  

 Time lines for each activity 

3)  SIMP Budget and Financing of mitigation plan stating costs of all Resettlement and rehabilitation costs; Annual 

budget and plan of action and Funding Sources with break-up.  

4)  SIMP Monitoring Evaluation-stating key M&E indicators 

 SIMP M&E  – Reporting mechanisms and monitoring roles. 

- Plan for independent evaluation. 

5)  Analysis of Costs and Benefits and Recommendation on Acquisition. 

 Stating Final conclusions on assessment of public purpose, less displacing alternative, minimum 

requirements of land, the nature and intensity of social impacts and viable mitigation measures and 

the extent to which mitigation measures will address costs.  

The above analysis will use the equity principle as a frame work of analysis for presenting a final 

recommendation on whether the acquisition should go through or not. 

6)  References and Annexure: - For reference and for the information.  

By order and in the name of Governor of Karnataka 
 

Lalitha.H. Handigol 
Under Secretary to Govt. 

Revenue Department (LAQ-2) 
Date: 21 June 2014    
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FORM –IV 

PART-A. PRIOR WRITTEN CONSENT/DECLARATION FORM 

(For Public-Private and Private Purpose) 

(See Section 2(2a), 2(2b), 2(3b) of the Act) 

S.No. Details of Affected Land Owners/Persons Concerned 

1 Name of the person(s) in whose name the land is registered 

2 Name of the spouse: 

3 Name of father/mother: 

4 Address: 

5 Village/Basti: 

6 Gram Panchayat/Municipality/Township: 

7 Tehsil/Taluka: 

8 District: 

9 Name of other members in the family with age: (including children and adult dependents) 

10 Extent of land owned: 

11 Disputed lands if any 

12 Pattas/leases/grants, if any 

13 Any other right, including tenancy, if any: 

14 Regarding the acquisition of my land by the Government, for Public-Private projects for public 

purpose/Private companies for public purpose or for private purpose.  I wish to state the following (please 

circle one of the below): 

I have read/readout the contents of this consent form and explained to me in _____________ language and  

I  agree to this acquisition 

OR 

I do not agree to this acquisition 

Signature/Thumb impression of the affected family(s) and Date: 20 June 2014  

Date and Signature of designated district official receiving the signed form 

 
By order and in the name of Governor of Karnataka 

 
Lalitha.H. Handigol 

Under Secretary to Govt. 
Revenue Department (LAQ-2) 

Date: 21 June 2014    
 
 

PART-B FORMAT FOR GRAM SABHA RESOLUTION 

(For Public-Private projects for public purpose and Private Project for public purpose) 

(See Section 46(5) of the Act) 

We, the undersigned members of the Gram sabha of _______ within ____________  panchayat or Council of 

____________________ tehsil/taluka in ______________ district wish to state that the following certification is based on the 

information supplied by the administration and officials.  On this basis, this Gram Sabha hereby certifies that  

(i) In respect of Non-Scheduled Areas it has been consulted for the proposed __________ projects as per Section 

4(1) of the Act. And/or 

ii) In respect of Scheduled Areas as per Section 41(3) of the Act, it CONSENTS / REFUSES TO CONSENT to the 

proposed ______________ project, which will involve: 
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* Acquisition of _____________ acres of private land 

* Transfer of __________ acres of Government land to the project 

* Transfer of ________ acres of Forest land to the project 

* The terms and conditions of compensation, rehabilitation and resettlements benefits and social impact 

mitigation measures agreed to by the Requiring Body (state the name) are attached 

__________________ 
Date and signatures/thumb impressions of Gram Sabha members 

_________________ 
Date and signature of designated District 

Or Designated Officer on receipt of the Resolution 
 

 

 
By order and in the name of Governor of Karnataka 

 
Lalitha.H. Handigol 

Under Secretary to Govt. 
Revenue Department (LAQ-2) 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±À¤ªÁgÀ, dÆ£ï 21, 2014 (eÉåÃµÀ× 31, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Saturday, June 21, 2014 (Jyeishta 31, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 417  
No. 417 

M¼ÁqÀ½vÀ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É 

¸ÀASÉå: ME 58 ¥ÉÆ¸ÀE 2014, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 21-06-2014 

The draft of the following rules further to amend the Karnataka State Police (Disciplinary Proceedings) Rules, 

1965, which the Government of Karnataka proposes to make in exercise of the powers conferred by section 163 of 

Karnataka Police Act, 1963 (Karnataka Act 1964) is hereby published for the information of all persons likely to be affected 

thereby and notice is hereby given that the said draft will be taken into consideration after fifteen days from the date of its 

publication in the Official Gazette. 

 Any objection or suggestion, which may be received by the State Government from any person with respect to the 

said draft before the expiry of the period specified above will be considered by the State Government.  Objections and 

suggestions may be addressed to the Additional Chief Secretary to Government, Home Department, Vidhana Soudha, 

Bangalore-560 001. 

DRAFT RULES 

1. Title and commencement.- (1) These rules may be called the Karnataka State Police (Disciplinary 

Proceedings) (Amendment) Rules, 2014. 

(2) They shall come into force from the date of their publication in the official Gazette. 

2. Amendment of Schedule.- In the Karnataka State Police (Disciplinary Proceedings) Rules, 1965 in the 

Schedule, in the table,- 

(i) in the entries relating to serial number 5,- 

(a) for the entries in column 3, the following shall be substituted, namely:-  

   "Officers of the rank of Superintendent of Police of the districts other than districts of Dharwad, 

Mysore, Belgaum, Kolar and Dakshina Kannada: 

In respect of districts of Dharwad, Mysore, Belgaum, Kolar and Dakshina Kannada, the Superintendent of Police 

with the jurisdiction as below:- 

(a) Superintendent of Police, Dharwad- Jurisdictional  Superintendent of Police, Dharwad and 

jurisdiction of commissioner of Police, Hubli- Dharwad city. 

(b) Superintendent of Police, Mysore- Jurisdictional Superintendent of Police, Mysore and 

jurisdiction of commissioner of Police, Mysore city. 

(c) Superintendent of Police, Dakshina Kannada, Mangalore- Jurisdictional Superintendent of 

Police, Dakshina Kannada and jurisdiction of commissioner of Police, Mangalore city. 

(d) Superintendent of Police, Belgaum- Jurisdictional Superintendent of Police, Belgaum and 

jurisdiction of commissioner of Police,  Belgaum city. 
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(e) Superintendent of Police, Kolar- Jurisdictional Superintendent of Police, Kolar and jurisdiction 

of Superintendent of Police, Kolar Gold Fields" 

(b)  for  the entries in column 4, the following shall be substituted, namely:- 

"(i)  The officers of the rank of Deputy Superintendent of Police/Assistant Commissioners of 

Police of Commissionerates to whom the Police Officer is sub-ordinate at the time of taking 

action under these rules. 

(ii)  The officer of the rank of Superintendent of Police/Deputy Commissioners of Police of 

Commissionerates to whom the Police Officer is subordinate at the time of taking action 

under these rules." 

(ii) For the entries relating to serial number 6, for the entries in column 2, the following shall be substituted, 

namely:- 

"Officers of the rank of Head Constables" 

(b)  for the entries in column 3, the following shall be substituted, namely:-  

   "Officers of the rank of Superintendent of Police of the districts other than districts of Dharwad, 

Mysore, Belgaum, Kolar and Dakshina Kannada: 

In respect of districts of Dharwad, Mysore, Belgaum, Kolar and Dakshina Kannada, the Superintendent of Police 

with the jurisdiction as below:- 

(a) Superintendent of Police, Dharwad- Jurisdictional  Superintendent of Police, Dharwad and 

jurisdiction of commissioner of Police, Hubli- Dharwad city. 

(b) Superintendent of Police, Mysore- Jurisdictional Superintendent of Police, Mysore and 

jurisdiction of commissioner of Police,  Mysore city. 

(c) Superintendent of Police, Dakshina Kannada, Mangalore- Juridictional Superintendent of 

Police, Dakshina Kannada and jurisdiction of commissioner of Police, Mangalore city. 

(d) Superintendent of Police, Belgaum- Jurisdictional Superintendent of Police, Belgaum and 

jurisdiction of commissioner of Police,  Belgaum city. 

(e) Superintendent of Police, Kolar- Jurisdictional Superintendent of Police, Kolar and jurisdiction 

of Superintendent of Police, Kolar Gold Fields" 

(c)  for  the entries in column 4, the following shall be substituted, namely:- 

"(i)  The officers of the rank of Deputy Superintendent of Police/Assistant Commissioners of 

Police of Commissionerates to whom the Police Officer is sub-ordinate at the time of taking 

action under these rules. 

(iii) The officer of the rank of Superintendent of Police/Deputy Commissioners of Police of 

Commissionerates to whom the Police Officer is subordinate at the time of taking action 

under these rules." 

(iii) in the entries relating to serial number 7,-  

(a) for the entries in column 2, the following shall be substituted, namely:- 

"Officers of the rank of Police Constables/Jamedar Followers of KSRP/Trademan Class –II, Belloye/Boy 

and Darji of PCMT workshop/Dingi Driver of Police Launch Establishment". 

(b)  for the entries in column 3, the following shall be substituted, namely:-  

   "Officers of the rank of Superintendent of Police of the districts other than districts of Dharwad, 

Mysore, Belgaum, Kolar and Dakshina Kannada: 

In respect of districts of Dharwad, Mysore, Belgaum, Kolar and Dakshina Kannada, the Superintendent of Police 

with the jurisdiction as below:- 

(a) Superintendent of Police, Dharwad- Jurisdictional  Superintendent of Police, Dharwad and 

jurisdiction of commissioner of Police, Hubli- Dharwad city. 

(b) Superintendent of Police, Mysore- Jurisdictional Superintendent of Police, Mysore and 

jurisdiction of commissioner of Police,  Mysore city. 

(c) Superintendent of Police, Dakshina Kannada, Mangalore- Jurisdictional Superintendent of 

Police, Dakshina Kannada and jurisdiction of commissioner of Police, Mangalore city. 

(d) Superintendent of Police, Belgaum- Jurisdictional Superintendent of Police, Belgaum and 

jurisdiction of commissioner of Police,  Belgaum city. 

(e) Superintendent of Police, Kolar- Jurisdictional Superintendent of Police, Kolar and jurisdiction 

of Superintendent of Police, Kolar Gold Fields" 

(c) for  the entries in column 4, the following shall be substituted, namely:- 
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"(i)  The officers of the rank of Deputy Superintendent of Police/Assistant Commissioners of 

Police of Commissionerates to whom the Police Officer is sub-ordinate at the time of taking 

action under these rules. 

(ii) The officer of the rank of Superintendent of Police/Deputy Commissioners of Police of 

Commissionerates to whom the Police Officer is subordinate at the time of taking action 

under these rules." 

 
By Order and in the name of Governor of Karnataka, 

 
A.G. Bhat 

Additional Secretary to Government 
Home Department, (Police Services) 
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¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±À¤ªÁgÀ, dÆ£ï 21, 2014 (eÉåÃµÀ× 31, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Saturday, June 21, 2014 (Jyeishta 31, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 418  
No. 418 

DyðPÀ À̧aªÁ®AiÀÄ 
C¢ü À̧ÆZÀ£É-I 

¸ÀASÉå: DE 02 ¸À¤w 2014, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 20-06-2014 

PÀ£ÁðlPÀ £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ ¤AiÀÄªÀiÁªÀ½UÀ½UÉ E£ÀßµÀÄÖ wzÀÄÝ¥Àr ªÀiÁqÀÄªÀ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À PÀgÀqÀ£ÀÄß CzÀjAzÀ 
vÉÆAzÀgÉUÉÆ¼ÀUÁUÀ§ºÀÄzÁzÀ ¸ÀA s̈ÀªÀ«gÀÄªÀ J¯Áè ªÀåQÛUÀ½AzÀ C¢sPÀÈvÀ gÁdå¥ÀvÀçzÀ°è D PÀgÀqÀÄ ¥ÀçPÀlªÁzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ºÀ¢£ÉÊzÀÄ 
¢£ÀUÀ¼ÉÆ¼ÀUÁV DPÉëÃ¥ÀuÉUÀ¼ÀÄ/¸À®ºÉUÀ¼À£ÀÄß CºÁé¤¹, ¢£ÁAPÀ: 17.05.2014gÀAzÀÄ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀçzÀ s̈ÁUÀ-IV-J gÀ°è C¢s¸ÀÆZÀ£É-I 
¸ÀASÉå: J¥sïr 02 J¸ïDgïJ 2014, ¢£ÁAPÀ: 17.05.2014£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ gÁdå £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ C¢s¤AiÀÄªÀÄ 1978gÀ (1990gÀ PÀ£ÁðlPÀ 
C¢s¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå 14) ¥ÀçPÀgÀt 8gÉÆA¢UÉ N¢PÉÆ¼Àî¯ÁUÀÄªÀ 3£ÉÃ ¥ÀçPÀgÀtzÀ (2)£ÉÃ G¥À ¥ÀçPÀgÀtzÀ RAqÀ(J)zÀ ªÀÄÆ®PÀ 
CUÀvÀå¥Àr¸À̄ ÁzÀAvÉ ¥ÀçPÀn¸À̄ ÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ;  

 ¸ÀzÀj gÁdå¥ÀvÀçªÀ£ÀÄß ¢£ÁAPÀ: 17.05.2014gÀAzÀÄ ¸ÁªÀðd¤PÀjUÉ zÉÆgÉAiÀÄÄªÀAvÉ ªÀiÁqÀ̄ ÁVzÀÄÝzÀjAzÀ ªÀÄvÀÄÛ EzÀgÀ §UÉÎ gÁdå 
¸ÀPÁðgÀPÉÌ AiÀiÁªÀÅzÉÃ jÃwAiÀÄ DPÉëÃ¥ÀuÉUÀ¼ÀÄ/ ¸À®ºÉ UÀ¼ÀÄ §A¢gÀÄªÀÅ¢®èªÁzÀÝjAzÀ; 

 FUÀ 1978gÀ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ C¢s¤AiÀÄªÀÄzÀ (1990gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢s¤AiÀÄªÀÄ  
¸ÀASÉå 14) ¥ÀçPÀgÀt 8 gÉÆA¢UÉ N¢PÉÆ¼Àî¯ÁzÀ 3£ÉÃ ¥ÀçPÀgÀtzÀ (1)£ÉÃ G¥À ¥ÀçPÀgÀt¢AzÀ ¥ÀçzÀvÀÛªÁzÀ C¢sPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ̄ Á¬Ä¹ PÀ£ÁðlPÀ 
¸ÀPÁðgÀªÀÅ F PÉ¼ÀV£À ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß F ªÀÄÆ®PÀ ªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ, JAzÀgÉ:- 

¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ 

 1. ºÉ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁægÀA¨sÀ.- (1) F ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ (5£ÉÃ wzÀÄÝ¥Àr) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2014 JAzÀÄ 
PÀgÉAiÀÄvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (2) EªÀÅ C¢üPÀÈvÀ gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è ¥ÀæPÀluÉAiÀiÁzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ eÁjUÉ §gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 2. ¤AiÀÄªÀÄ 235J gÀ wzÀÄÝ¥Àr.- PÀ£ÁðlPÀ £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À (EzÀgÀ°è E£ÀÄß ªÀÄÄAzÉ ¸ÀzÀj ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÉAzÀÄ 
G É̄èÃT¸À̄ ÁVzÉ), ¤AiÀÄªÀÄ 235J gÀ°è, RAqÀ (xii)gÀ°è,- 

(i). G¥À RAqÀ (J) ºÁUÀÆ CzÀPÉÌ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ £ÀªÀÄÆzÀÄUÀ¼À §zÀ°UÉ F ªÀÄÄA¢£ÀzÀ£ÀÄß ¥Àæw¸ÁÜ¦¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:-  

  “¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ°è SÁAiÀÄA DV «°Ã£ÀUÉÆAqÀ ¸ÀPÁðj £ËPÀgÀ£À PÀÄlÄA§ªÀÇ ¸ÀºÀ £ËPÀgÀ£ÀÄ 
ªÀÄÈvÀ£ÁzÀ ¢£ÁAPÀzÀ ªÀÄÄA¢£À ¢£ÁAPÀ¢AzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀPÉÌ CºÀðªÁVgÀÄvÀÛzÉ.  F ¸Ë® s̈ÀåzÀ 
eÉÆvÉUÉ, ¸ÀA¸ÉÜUÉ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼Àr PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀzÀ ¸ÀAzÁAiÀÄzÀ ¥ÀzÀÞw EzÀÝ°è ¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜ¬ÄAzÀ 
PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¸Ë® s̈ÀåPÉÌ CºÀðªÁVgÀÄvÀÛzÉ. 

  ¥ÀgÀAvÀÄ, F ¤AiÀÄªÀÄzÀ ªÉÄÃgÉUÉ CAVÃPÁgÁºÀð ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ FUÁUÀ̄ ÉÃ ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁrzÀ 
PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è ¸ÉÃªÉAiÀÄ°èzÀÝAvÉ ªÀÄgÀt ºÉÆA¢gÀÄªÀ CxÀªÁ ¸ÉÃªÉ¬ÄAzÀ ¤ªÀÈvÀÛgÁzÀ 
¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è FUÁUÀ̄ ÉÃ ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁrzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀzÀ ¥ÀÆªÀð ¥ÀæPÀgÀtUÀ½UÀÆ C£Àé¬Ä¸ÀÄvÀÛzÉ. 
DzÁUÀÆå, EAvÀºÀ DyðPÀ ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ ¥ÀÆªÀð ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è F ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è ¥ÀæPÀlªÁzÀ 
¢£ÁAPÀzÀ ªÀÄÄA¢£À wAUÀ¼À ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ¥Áæ¥ÀÛªÁUÀvÀPÀÌzÀÄÝ”. 
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(ii)   G¥À RAqÀ (¹)£ÀÄß ©lÄÖ©qÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(iii) G¥À RAqÀ (r)gÀ°è “ªÀÄvÀÄÛ EzÀÄ, ¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ ¸Ë® s̈ÀåUÀ½UÉ CªÀPÁ±À PÀ°à¸À¢zÀÝ 
¸ÀAzÀ̈ sÀðUÀ¼À°è ªÀiÁvÀæ CAVÃPÁgÁºÀðªÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ’’ JA§ ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß ©lÄÖ©qÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

(iv) G¥À RAqÀ (E)gÀ°è “¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ°è CAxÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ PÉèÃªÀÄÄ C¹ÛvÀézÀ°è®è CxÀªÁ ¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ CzÀgÀ 
PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À AiÉÆÃd£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖ ªÀåQÛUÉ ¤ÃqÀÄªÀÅ¢®è JA§ÄzÀ£ÀÄß ¸ÀévÀ: ªÀÄ£ÀzÀlÄÖ 
ªÀiÁrPÉÆAqÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ’’ JA§ ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß ©lÄÖ©qÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 3. ¤AiÀÄªÀÄ 235© gÀ wzÀÄÝ¥Àr.- ¸ÀzÀj ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À ¤AiÀÄªÀÄ 235© gÀ G¥À ¤AiÀÄªÀÄ (1) gÀ°è, RAqÀ (©)gÀ°è£À CA±À(i)gÀ°è, F 
ªÀÄÄA¢£ÀzÀ£ÀÄß PÉÆ£ÉAiÀÄ°è ¸ÉÃj¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ, JAzÀgÉ:- 

 “¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ°è SÁAiÀÄA DV «°Ã£ÀUÉÆAqÀ ¸ÀPÁðj £ËPÀgÀ£À PÀÄlÄA§ªÀÅ, £ËPÀgÀ£ÀÄ ªÀÄÈvÀ£ÁzÀ ¢£ÁAPÀzÀ ªÀÄÄA¢£À 
¢£ÁAPÀ¢AzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¸Ë® s̈ÀåUÀ¼À eÉÆvÉUÉ, CAxÀ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ°è PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¸ÀAzÁAiÀÄzÀ ¥ÀzÀÝw EzÀÝ°è, ¸ÀzÀj 
¸ÀA¸ÉÜ¬ÄAzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¸Ë® s̈ÀåUÀ½UÉ CºÀðªÁVgÀÄvÀÛzÉ. PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈvÀÛ ªÉÃvÀ£À ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ ¸ÀzÀj ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ°è, £ËPÀgÀ£ÀÄ «°Ã£À 
ºÉÆA¢zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, ¸ÀPÁðgÀ¢AzÀ AiÀiÁgÀÄ ªÁ¸ÀÛªÀªÁV ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀPÉÌ CºÀðgÁVzÀÝgÉÆÃ/CºÀðgÁVzÁÝgÉÆÃ D ªÀåQÛAiÀÄ PÀÄlÄA§UÀ½UÉ 
ªÀiÁvÀæ C£ÀéAiÀÄªÁUÀÄvÀÛzÉ. F ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ ¸ÉÃªÁ G¥ÀzÁ£À ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀ, CAzÀgÉ ºÀvÀÄÛ ªÀµÀðUÀ¼À CºÀðvÁzÁAiÀÄPÀ ¸ÉÃªÉAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀPÁðgÀzÀ°è 
¸À°ȩ̀ ÀÄªÀ ªÉÆzÀ̄ ÉÃ «°Ã£À ºÉÆA¢zÀ £ËPÀgÀgÀ PÀÄlÄA§UÀ½UÉ CAVÃPÁgÁºÀðªÀ®è. 

¥ÀgÀAvÀÄ, F ¤AiÀÄªÀÄzÀ ªÉÄÃgÉUÉ CAVÃPÁgÁºÀð ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ FUÁUÀ̄ ÉÃ ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁrzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è 
¸ÉÃªÉAiÀÄ°èzÀÝAvÉ ªÀÄgÀt ºÉÆA¢gÀÄªÀ CxÀªÁ ¸ÉÃªÉ¬ÄAzÀ ¤ªÀÈvÀÛgÁzÀ ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è FUÁUÀ̄ ÉÃ ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁrzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀzÀ 
¥ÀÆªÀð ¥ÀæPÀgÀtUÀ½UÀÆ C£Àé¬Ä¸ÀÄvÀÛzÉ. DzÁUÀÆå, EAvÀºÀ DyðPÀ ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ ¥ÀÆªÀð ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è F ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è ¥ÀæPÀlªÁzÀ 
¢£ÁAPÀzÀ ªÀÄÄA¢£À wAUÀ¼À ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ¥Áæ¥ÀÛªÁUÀvÀPÀÌzÀÄÝ’’. 
 
wzÀÄÝ¥Àr ¸ÀASÉå: 1280 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è, 
 

PÉ.J¸ï.UÉÆÃ¥Á®PÀÈµÀÚ 
¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð(¸ÉÃªÉUÀ¼ÀÄ) 

DyðPÀ E¯ÁSÉ 

FINANCE SECRETARIAT 

NOTIFICATION-I 

No. FD 02 SRA 2014, Bangalore, Dated: 20.06.2014. 

Whereas the draft of the following rules further to amend the Karnataka Civil Services Rules, was published as 

required by clause(a) of   sub-section-(2) of Section 3 read with section 8 of the Karnataka State Civil Services Act, 1978 

(Karnataka Act 14 of 1990) in Notification-I No. FD 02 SRA 2014, dated 17.05.2014 in Part IV-A of the Karnataka Gazette 

dated 17.05.2014 inviting objections and suggestions from all persons likely to be affected thereby within fifteen days from 

the date of its publication in the Official Gazette.  

Whereas the said Gazette was made available to the public on 17.05.2014. 

And whereas, no objections and suggestions have been received by the State Government. 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section(1) of Section 3 read with Section 8 of the 

Karnataka State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990), the Government of Karnataka hereby makes the 

following rules, namely:- 

RULES 

1. Title and commencement.- (1) These rules may be called the Karnataka Civil Services  (5th Amendment) 

Rules, 2014. 

(2)  They shall come into force from the date of their publication in  the Official Gazette. 

 2. Amendment of rule 235A.- In the Karnataka Civil Services Rules (hereinafter referred to as the said rules), in 

rule 235A, in clause (xii),- 

 (i) for sub-clause (a), and the entries relating thereto, the following shall be substituted, namely:- 

 “(a) The family of the Government servant, who has been permanently absorbed in the said organisation shall 

also be eligible for family pension from the date following the date of death of the employee in addition to the benefit of 

family pension, if any, admissible under the rules of the organization: 
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Provided that, the benefit under this rule is also available to the eligible past cases of death while in service or 

after retirement, where the family pension has been settled as per the then existing rules.  However, the financial benefits 

in past cases will be eligible with effect from the first of the month following the date of publication of this rules in the 

Official Gazette”.  

 (ii)  sub-clause (c) shall be omitted; 

 (iii) in sub-clause (d), the words “and shall be admissible only in cases where the said organization has not 

provided for corresponding benefits” shall be omitted; 

 (iv) in sub-clause (e), the words “after satisfying itself that no such claim exists in the said organization or 

that the said organization has not extended its family pension scheme to the person concerned” shall be omitted. 

3. Amendment of rule 235B.- In rule 235B of the said rules, in sub-rule (1), in clause (b), in item (i), the 

following shall be inserted at the end, namely :- 

 “The family of the Government servant, who has been permanently absorbed in the said organization shall also 

be eligible for family pension from the date following the date of death of the employee, in addition to the benefit of family 

pension, if any, admissible under the rules of the Organisation. The benefit of family pension shall be admissible only to 

the families of those who are actually entitled to pension from  the  Government after their absorption in the said 

organization.  The benefit shall not be admissible to the families of those who get only the service gratuity i.e., who are 

absorbed before rendering ten years of qualifying service under the Government. 

 Provided that the benefit under this rule is also available to the eligible past cases of death while in service or 

after retirement, where the family pension has been settled as per the then existing rules.  However, the financial benefits 

in past cases shall be eligible with effect from the first of the month following the date of publication of this rules in the 

Official Gazette”.  

  
C.S.No. 1280 

By Order and in the name of the Governor of Karnataka, 
 

K.S. GOPALA KRISHNA 
Joint Secretary to Government (Services) 

Finance Department 

 

C¢ü¸ÀÆZÀ£É-II 

À̧ASÉå: DE 02 J¸ïDgïJ 2014, ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ¢£ÁAPÀ: 20-06-2014 

PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðj £ËPÀgÀgÀ (PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2002PÉÌ E£ÀßµÀÄÖ wzÀÄÝ¥Àr ªÀiÁqÀÄªÀ   ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À PÀgÀqÀ£ÀÄß 
CzÀjAzÀ vÉÆAzÀgÉUÉÆ¼ÀUÁUÀ§ºÀÄzÁzÀ ¸ÀA s̈ÀªÀ«gÀÄªÀ J¯Áè ªÀåQÛUÀ½AzÀ C¢sPÀÈvÀ gÁdå¥ÀvÀçzÀ°è D PÀgÀqÀÄ ¥ÀçPÀlªÁzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ºÀ¢£ÉÊzÀÄ 
¢£ÀUÀ¼ÉÆ¼ÀUÁV DPÉëÃ¥ÀuÉUÀ¼ÀÄ/ ¸À®ºÉUÀ¼À£ÀÄß CºÁé¤¹, ¢£ÁAPÀ: 17.05.2014gÀAzÀÄ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀçzÀ s̈ÁUÀ-4J gÀ°è C¢s¸ÀÆZÀ£É-II 
¸ÀASÉå: J¥sïr 02 J¸ïDgïJ 2014, ¢£ÁAPÀ:17.05.2014 £ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ gÁdå  £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ C¢s¤AiÀÄªÀÄ 1978gÀ (1990gÀ PÀ£ÁðlPÀ 
C¢s¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå 14) ¥ÀçPÀgÀt 8gÉÆA¢UÉ N¢PÉÆ¼Àî¯ÁUÀÄªÀ 3£ÉÃ ¥ÀçPÀgÀtzÀ (2)£ÉÃ G¥À ¥ÀçPÀgÀtzÀ RAqÀ(J)zÀ ªÀÄÆ®PÀ  
CUÀvÀå¥Àr¸À̄ ÁzÀAvÉ ¥ÀçPÀn¸À̄ ÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ;  

 ¸ÀzÀj gÁdå¥ÀvÀçªÀ£ÀÄß ¢£ÁAPÀ: 17.05.2014gÀAzÀÄ ¸ÁªÀðd¤PÀjUÉ zÉÆgÉAiÀÄÄªÀAvÉ ªÀiÁqÀ̄ ÁVzÀÄÝzÀjAzÀ ªÀÄvÀÄÛ EzÀgÀ §UÉÎ gÁdå 
¸ÀPÁðgÀPÉÌ AiÀiÁªÀÅzÉÃ jÃwAiÀÄ DPÉëÃ¥ÀuÉUÀ¼ÀÄ/¸À®ºÉ UÀ¼ÀÄ §A¢gÀÄªÀÅ¢®èªÁzÀÝjAzÀ; 

 FUÀ 1978gÀ PÀ£ÁðlPÀ gÁdå £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÁ C¢s¤AiÀÄªÀÄzÀ (1990gÀ PÀ£ÁðlPÀ C¢s¤AiÀÄªÀÄ ¸ÀASÉå 14) ¥ÀçPÀgÀt 8 gÉÆA¢UÉ 
N¢PÉÆ¼Àî¯ÁzÀ 3£ÉÃ ¥ÀçPÀgÀt (1)£ÉÃ G¥À ¥ÀçPÀgÀt¢AzÀ ¥ÀçzÀvÀÛªÁzÀ C¢sPÁgÀªÀ£ÀÄß ZÀ̄ Á¬Ä¹ PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðgÀªÀÅ F PÉ¼ÀV£À ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
F ªÀÄÆ®PÀ ªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ, JAzÀgÉ:- 

¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ 

 1. ²Ã¶ðPÉ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁægÀA¨sÀ.- (1) F ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðj £ËPÀgÀgÀ (PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À) (1£ÉÃ wzÀÄÝ¥Àr) 
¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2014 JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄvÀPÀÌzÀÄÝ. 

 (2) EªÀÅ C¢üPÀÈvÀ gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è ¥ÀæPÀluÉAiÀiÁzÀ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ eÁjUÉ §gÀvÀPÀÌzÀÄÝ. 

2. ¤AiÀÄªÀÄ 10J gÀ wzÀÄÝ¥Àr.- PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðj £ËPÀgÀgÀ (PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À) ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ, 2002gÀ°è, ¤AiÀÄªÀÄ 10J gÀ 
§zÀ°UÉ, F ªÀÄÄA¢£ÀzÀ£ÀÄß ¥Àæw¸ÁÜ¦¸ÀvÀPÀÌzÀÄÝ,  JAzÀgÉ:- 
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 “10J. «Ä°lj ¤ªÀÈwÛzÁgÀ£À PÀÄlÄA§ªÀÅ, £ËPÀgÀ£ÀÄ gÁdåzÀ £ÉÃªÀÄPÁw ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄ¸ÁgÀ MAzÀÄ ¹«¯ï ºÀÄzÉÝUÉ £ÉÃªÀÄPÀ ºÉÆA¢ 
MAzÀÄ ªÀµÀðQÌAvÀ PÀrªÉÄ E®èzÀ CªÀ¢üUÉ ¸ÉÃªÉ ¸À°è¹, ¸ÉÃªÉAiÀÄ°ègÀÄªÁUÀ̄ ÉÃ CxÀªÁ ¤ªÀÈwÛAiÀÄ vÀgÀÄªÁAiÀÄ ªÀÄÈvÀ¥ÀlÖgÉ, F ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼Àr 
CAVÃPÁgÁºÀðªÁzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀzÀ eÉÆvÉUÉ «Ä°lj ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼Àr PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¥ÀqÉAiÀÄ®Ä ºÀPÀÄÌ¼ÀîªÀgÁVgÀvÀPÀÌzÀÄÝ.  

¥ÀgÀAvÀÄ, F ¤AiÀÄªÀÄzÀ ªÉÄÃgÉUÉ CAVÃPÁgÁºÀð ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ FUÁUÀ̄ ÉÃ ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁrzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£À ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è 
¸ÉÃªÉAiÀÄ°èzÀÝAvÉ ªÀÄgÀt ºÉÆA¢gÀÄªÀ CxÀªÁ ¸ÉÃªÉ¬ÄAzÀ ¤ªÀÈvÀÛgÁzÀ ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è FUÁUÀ̄ ÉÃ ªÀÄAdÆgÀÄ ªÀiÁrzÀ PÀÄlÄA§ ¤ªÀÈwÛ ªÉÃvÀ£ÀzÀ 
¥ÀÆªÀð ¥ÀæPÀgÀtUÀ½UÀÆ C£Àé¬Ä¸ÀÄvÀÛzÉ. DzÁUÀÆå, EAvÀºÀ DyðPÀ ¸Ë® s̈ÀåªÀÅ ¥ÀÆªÀð ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À°è F ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ gÁdå¥ÀvÀæzÀ°è ¥ÀæPÀlªÁzÀ 
¢£ÁAPÀzÀ ªÀÄÄA¢£À wAUÀ¼À ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ¢£ÁAPÀ¢AzÀ ¥Áæ¥ÀÛªÁUÀvÀPÀÌzÀÄÝ’’. 

 
wzÀÄÝ¥Àr ¸ÀASÉå: 07 

PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥Á®gÀ DzÉÃ±Á£ÀÄ¸ÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ ºȨ́ Àj£À°è, 
 

PÉ.J¸ï. UÉÆÃ¥Á®PÀÈµÀÚ 
¸ÀPÁðgÀzÀ dAn PÁAiÀÄðzÀ²ð(¸ÉÃªÉUÀ¼ÀÄ) 

DyðPÀ E¯ÁSÉ 
NOTIFICATION-II 

 
No. FD 02 SRA 2014, Bangalore, Dated: 20.06.2014. 

Whereas the draft of the following rules further to amend the Karnataka Government Servants (Family Pension) 

Rules, 2002 was published as required by clause(a) of   sub-section-(2) of Section 3 read with section 8 of the Karnataka 

State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990) in Notification-II  No. FD 02 SRA 2014 dated 17.05.2014 in Part 

IVA of the Karnataka Gazette dated 17.05.2014 inviting objection and suggestions from all persons likely to be affected 

thereby within fifteen days from the date of its publication in the Official Gazette.  

Whereas the said Gazette was made available to the public on  17.05.2014. 

And whereas, no objections and suggestions have been received by the State Government. 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section(1) of Section 3 read with Section 8 of the 

Karnataka State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990), the Government of Karnataka hereby makes the 

following rules, namely:- 

RULES 

1. Title and commencement.- (1) These rules may be called the Karnataka Government Servants (Family 

Pension) (1st Amendment) Rules, 2014. 

 (2) They shall come into force from the date of their publication in the Official Gazette. 

2. Amendment of rule 10A.- In the Karnataka Government Servants (Family Pension) Rules, 2002, for rule 10A, 

the following shall be substituted, namely:- 

“10A. A family of a military pensioner, who has been appointed to a civil post as per the rules of recruitment 

under the State before attaining the age of superannuation having put in a service of a period of not less than one year 

dies while in service or after retirement is eligible for grant of family pension under these rules in addition to the family 

pension admissible under Military Rules. 

 Provided that the benefit under this rule is also available to the eligible past cases of death while in service or 

after retirement, where the family pension has been settled as per then existing rules.  However, the financial benefits in 

past cases shall be eligible with effect from the first of the month following the date of publication  of this rules in the 

Official Gazette”. 

 
C.S.No: 07 

By order and in the name of the Governor of Karnataka, 
 

K.S. GOPALA KRISHNA 
Joint Secretary to Government (Services) 

Finance Department 
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«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, Ȩ́ÆÃªÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 23, 2014 (DµÁqÀ 2, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Monday, June 23, 2014 (Ashadha 2, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 421  
No. 421 

URBAN DEVELOPMENT SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. UDD 32 MLR 2014, Bangalore, Dated: 23.06.2014. 

Government hereby allots the offices of the Mayor and Deputy Mayor to the below mentioned categories in respect 

of the Bijapur City Corporation for the year 2014-15. 

Sl. 

No. 

Name of the City Corporation Mayor Deputy Mayor 

1 Bijapur BCA G 

 
By order and in the name of the Governor of Karnataka 

 
SIDDIQ PASHA 

Under Secretary to Government 
Urban Development Department 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ªÀÄAUÀ¼ÀªÁgÀ, dÆ£ï 24, 2014 (DµÁqÀ 3, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Tuesday, June 24, 2014 (Ashadha 3, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 422  
No. 422 

PERSONNEL AND ADMINISTRATIVE REFORMS SECRETARIAT 

NOTIFICATION  

No. DPAR 03 CHUVIPA 2014, Bangalore, Dated:  24-06-2014 

The following order made by the Governor is hereby published for general information:-  

ORDER 

 In exercise of the powers vested in me by sub-clause (e) of clause (3) of Article 171 of the Constitution of India, I, 

H.R. BHARDWAJ, Governor of Karnataka, nominate the following persons to be the members of the Karnataka Legislative 

Council, with immediate effect: 

1) Sri V.S. Ugrappa S/o Late Subbaiah 

No.1093, 19th Cross, 3rd Sector,  

HSR Layout, Bangalore-560 102. 

2) Sri K. Abdul Jabbar S/o K Shaik Ahamed 

No.303/2, Narasaraj Road, Davanagere. 

3) Dr. Jaimala Ramachandra W/o Ramachandra H.M. 

#496, 6th Main, Dollars Colony, R.M.V. 2nd Stage, 

Bangalore-560 094. 

4) Sri Ivan D’souza S/o Late Cyprian D’souza 

“Lilly”, Fathima Lane, Kankanady Post, 

Mangalore-575 002. 

5) Sri Iqbal Ahmed Saradagi S/o S. Mohammed 

#1-1 166/9-E, Aiwan-e-Shahi Area, 

Gulbarga-585 102. 

 
 

H.R. BHARDWAJ 
GOVERNOR OF KARNATAKA 

 
By order and in the name of the Governor of Karnataka, 

 
P.T. KULKARNI 

Joint Chief Electoral Officer and 
Ex-officio Joint Secretary to Govt, 

DPAR (Elections) 
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PERSONNEL AND ADMINISTRATIVE REFORMS SECRETARIAT 
 

NOTIFICATION  
 

No. DPAR 03 CHUVIPA 2014, Bangalore, Dated:  24-06-2014 
 

In pursuance of Section 74 of the Representation of the People Act, 1951 (43 of 1951), the names of the members 

nominated to the Karnataka Legislative Council by the Governor of Karnataka under sub-clause (e) of clause (3) of Article 

171 of the Constitution of India are hereby notified for general information:-  

 
1) Sri V.S. Ugrappa S/o Late Subbaiah 

No.1093, 19th Cross, 3rd Sector,  
HSR Layout, Bangalore-560 102. 
 

2) Sri K. Abdul Jabbar S/o K Shaik Ahamed 

No.303/2, Narasaraj Road, Davanagere. 
 

3) Dr. Jaimala Ramachandra W/o Ramachandra H.M. 

#496, 6th Main, Dollars Colony, R.M.V. 2nd Stage, 
Bangalore-560 094. 
 

4) Sri Ivan D’souza S/o Late Cyprian D’souza 

“Lilly”, Fathima Lane, Kankanady Post, 

Mangalore-575 002. 
 

5) Sri Iqbal Ahmed Saradagi S/o S. Mohammed 

#1-1 166/9-E, Aiwan-e-Shahi Area, 
Gulbarga-585 102. 

 
 

By order and in the name of the Governor of Karnataka, 
 

P.T. KULKARNI 
Joint Chief Electoral Officer and 
Ex-officio Joint Secretary to Govt, 

DPAR (Elections) 
 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, §ÄzsÀªÁgÀ, dÆ£ï 25, 2014 (DµÁqÀ 4, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Wednesday, June 25, 2014 (Ashadha 4, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 423  
No. 423 

AGRICULTURE SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. AGD 24 ANE 2012, Bangalore, Dated: 20.06.2014 

Whereas the draft of the Karnataka Agriculture Services (Recruitment) (2nd Amendment) Rules, 2013 was 

published as required by clause (a) of sub section (3) of the Karnataka State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 

1990) in notification No. AGD 24 ANE 2012, dated 31-01-2014 in part-IV(A) of the Karnataka Gazette dated 03-04-2014 

inviting objection and suggestions from persons likely to be affected thereby within fifteen days from the date of its 

publication of the draft in the Official Gazette. 

Whereas the said Gazette was made available to the public on 03-04-2014 

And, whereas the no objections and suggestions have been received by the State Government within the period 

specified above.  

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub section (1) of section 3 read with section (8) of the 

Karnataka State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990), the Government of Karnataka hereby make the 

following  rules, further to amend the Karnataka Agriculture Services (Recruitment) Rules, 1999, namely:-  

Rules 

1.Title and Commencement:- (1) These rules may be called the Karnataka Agriculture Services (Recruitment) 

(2nd Amendment) Rules, 2014. 

(2) They shall come into force from the date of their publication in the Official Gazette. 

2.Amendment of the Schedule:- In the Karnataka Agriculture Services (Recruitment) Rules, 1999, in the 

schedule, -  
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(i) for the category of the post of “Assistant Director of Agriculture” at serial No. 10, and entries relating thereto, 

the following shall be substituted, namely :- 

Assistant Director of 
Agriculture  

(Rs. 28100-50100) 

19 366 

(Total 
385) 

Seventy percent by 
promotion from the 
cadre of Agricultural 
Officer; and 

 

Thirty Percent by direct 
recruitment through 
Karnataka Public 
Service Commission 

FOR PROMOTION 

Must have put in a service of not less than five 
years in cadre of Agricultural Officer. 

 

FOR DIRECT RECRUITMENT 

Must be holder of Master’s Degree in 

Agriculture or possess equivalent qualification 
awarded by any Agricultural University.  
Preference shall be given to Ph.D holders. 

(ii) for the category of the post of “Agricultural Officer” at serial No. 16, and entries relating thereto, the following 

shall be substituted, namely :- 

Agricultural Officer  

(Rs. 22800-43200) 

13 1826 

(Total 
1839) 

Fifty Percent by promotion from the cadre 
of Assistant Agriculture Officer;  

and 

Fifty Percent by Direct Recruitment 

(a) The appointing authority shall be 
Commissioner, Agriculture. 

(b) Notwithstanding anything to the 
contrary contained in the Karnataka 
Civil Services (General Recruitment) 
Rules, 1977 or any other Rules 
relating to recruitment, made or 
deemed to have been made under 
the Karnataka State Civil Services 
Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990) 
the selection shall be made selection 
Authority consisting of following - 

1. Director of Agriculture – 
Chairman; 

2. Additional Director 
(Administration) – member 

3. An officer not below the rank of 
Deputy Director of Agriculture 
nominated by the Director of 
Agriculture – Member Secretary. 

The selection authority shall invite 
applications from the eligible candidates 
through gazette notification and 
advertisement in one widely circulated 
regional kannada newspaper.  From 
among the candidates who have applied, 
the Selection Authority shall prepare a 
list of selected candidates on the basis of 
marks secured in the qualifying 
examination and taking into 
consideration reservation policy of the 
Government.  If marks secured by two or 
more candidates are found to be equal, 
candidates who are older in age shall be 
treated as senior to persons who are 
younger.  The number of candidates so 
selected shall be equal to number of 
vacancies notified.  The selection 
authority shall publish the same on the 
notice board of the office of the selection 
authority. 

(c) Inclusion of a name in selection list 
prepared under (b) above shall not 
confer any right of appointment.   

(d) The Selection authority shall forward 
the selection list prepared under (b) 
above to the appointing authority.  
The appointing authority shall 
appoint the selected candidates in the 
order in which their names are found 
in the select list after satisfying itself 
that they are otherwise suitable in all 
respect for appointment. 

FOR PROMOTION 

(1) Must be holder of 
Bachelor’s Degree in 
Agriculture Sciences or 
equivalent qualification 
from a recognized 
Agricultural University. 

 

(2) Most have put in a service 
of not less than five years in 
the cadre of Assistant 
Agricultural Officer/ 
Assistant Agricultural 
Officer (Agricultural 
Engineering and Water 
Management). 

 

FOR DIRECT RECRUITMENT 

 

(1) Must be holder of a 
Bachelor’s Degree in 

Agriculture or possess 
equivalent qualification 
from any Agricultural 
University. 

(2) Preference shall be given 
to the holder of a Master’s 

Degree or possess 
equivalent qualification 
from any Agricultural 
University. 
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(iii) for the category of the post of “Assistant Agricultural Officer” at serial No. 24, and entries relating thereto, the 

following shall be substituted, namely :- 

Assistant Agricultural 
Officer/Assistant 
Agricultural Officer 
(Agricultural 
Engineering and Water 
Management).  

(Rs. 21600-40050) 

152 1155 

(Total 
1307) 

Fifty Percent by promotion from the 
cadre of Agriculture Assistant;  

and 

Fifty Percent by Direct Recruitment 

(c) The appointing authority shall 
be Commissioner, Agriculture. 

(d) Notwithstanding anything to the 
contrary contained in the 
Karnataka Civil Services 
(General Recruitment) Rules, 
1977 or any other Rules relating 
to recruitment, made or deemed 
to have been made under the 
Karnataka State Civil Services 
Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 
1990) the selection shall be 
made selection Authority 
consisting of following - 
4. Director of Agriculture – 

Chairman; 
5. Additional Director 

(Administration) – member 

6. An officer not below the rank 
of Deputy Director of 
Agriculture nominated by 
the Director of Agriculture – 

Member Secretary. 

The selection authority shall invite 
applications from the eligible 
candidates through gazette 
notification and advertisement in one 
widely circulated regional kannada 
newspaper.  From among the 
candidates who have applied, the 
Selection Authority shall prepare a 
list of selected candidates on the 
basis of marks secured in the 
qualifying examination and taking 
into consideration reservation policy 
of the Government.  If marks secured 
by two or more candidates are found 
to be equal, candidates who are older 
in age shall be treated as senior to 
persons who are younger.  The 
number of candidates so selected 
shall be equal to number of 
vacancies notified.  The selection 
authority shall publish the same on 
the notice board of the office of the 
selection authority. 

(e) Inclusion of a name in selection 

list prepared under (b) above 

shall not confer any right of 

appointment.   

The Selection authority shall forward 

the selection list prepared under (b) 

above to the appointing authority.  

The appointing authority shall 

appoint the selected candidates in 

the order in which their names are 

found in the select list after satisfying 

itself that they are otherwise suitable 

in all respect for appointment. 

For Promotion:- 

Must have put in a service 
of not less than three years 
in the cadre of Agricultural 
Assistant.  

 

 

FOR DIRECT 
RECRUITMENT 

Must be a Graduate from 
the University of Agriculture 
or equivalent qualification 
from any Agricultural 
University. 

By Order and in the name of the Governor of Karnataka 
MANJUNATH PATIL 

Under secretary to Government 
Department of Agriculture (Services) 



 PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÄ É̄Ê 10, 2014 «±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 2172 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, UÀÄgÀÄªÁgÀ, dÆ£ï 26, 2014 (DµÁqÀ 5, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Thursday, June 26, 2014 (Ashadha 5, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 424  
No. 424 

REVENUE SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. RD 376 LGP 2013, Bangalore, Dated: 25.06.2014 

The draft of the  following rules further to amend the Karnataka Land  Revenue Rules, 1966 was published as 

required by sub-section (1) of section 197 of the Karnataka Land Revenue Act, 1964 (Karnataka Act 12 of 1964)  in 

Notification No. RD 376 LGP 2013, dated: 24-05-2014,   published in Part IV-A of the Karnataka Gazette dated:26-05-

2014 inviting objections or suggestions from all the persons likely to be affected thereby within fifteen days from the date 

of its publication in the Official Gazette. 

Whereas the said Gazette was made available to the Public on 26-05-2014. 

And whereas no objections and suggestions have been received by the State Government within the period 

specified above. 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 197 of the Karnataka Land 

Revenue Act, 1964 (Karnataka Act 12 of 1964) the Government of Karnataka hereby makes the following rules to amend 

the Karnataka Land Revenue Rules, 1966, namely:-   

RULES 

 1.Title and commencement.-(1)  These rules may be called the Karnataka Land Revenue (Second Amendment) 

Rules, 2014.   

 (2) They shall come into force from the date of their publication in the Official Gazette. 

 2. Amendment of rule 108Q.- In the Karnataka Land Revenue Rules, 1966, in rule 108Q, for the words, 

brackets and figures “within three months from the date of commencement of the Karnataka Land Revenue (Amendment) 

Rules, 2014” the words, brackets and figures “within six months from the date of commencement of the Karnataka Land 

Revenue (Second Amendment) Rules, 2014” shall be substituted. 

 
By Order and in the name of the Governor of Karnataka 

 
UMADEVI 

Under Secretary to Government 
Revenue Department (Land Grants-1) 

 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, dÆ£ï 27, 2014 (DµÁqÀ 6, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Friday, June 27, 2014 (Ashadha 6, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 426  
No. 426 

FINANCE SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. FD 163  CSL  2013, Bangalore, dated: 27-06-2014 

 In exercise of the powers conferred by section 11A of the Karnataka Tax on Entry of Goods Act, 1979 (Karnataka 

Act 27 of 1979), the Government of Karnataka, being of the opinion that it is necessary in the public interest so to do, with 

effect from 6th February 2013 hereby exempts the tax payable under the said Act,- 

(i) on the entry of plant and machinery and capital goods for use including those brought for the purpose of 

establishing captive power generation plant, into a local area caused by a dealer who is an Aerospace 

enterprise located in Zone-1 or Zone-2 or Zone-3 as specified in the Government order No. CI 233 SPI 
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2008, dated: 28th February 2009 or designated Aerospace Parks in Bangalore,  Bangalore Rural and 

Ramanagar Districts in terms of the Government Order No. CI 17 SPI 2012, dated: 6th  February, 2013 for 

a period of three years from the date of commencement of its project implementation; and  

(ii) on the entry of any goods for use as raw materials inputs, component parts and consumables (excluding 

petroleum products) into a local area caused by a dealer who is an Aerospace enterprise located in Zone-1 

or Zone-2 or Zone-3 as specified in the Government order No. CI 233 SPI 2008, dated: 28th February, 2009 

or designated Aerospace Parks in Bangalore Rural and Ramanagar Districts in terms of the Government 

Order No. CI 17 SPI 2012 dated:6th February, 2013 for a period of five years from the date of 

commencement of commercial production of such unit, subject to the following conditions and procedures, 

namely:- 

1. Conditions:- A new Aerospace Enterprise claiming tax exemption under this notification shall create 

maximum possible additional employment opportunities and provide a minimum 80% of employment to 

the local people on an over all basis. (100% employment to the local people in case of Group-C and D 

categories). 

2. Procedure: (1) A new Aerospace Enterprise claiming tax exemption under this notification shall produce 

the following documents at the time of filing first monthly or quarterly statements under the Karnataka 

Tax on Entry of Goods Rules, 1979,- 

(a) In the case of a new micro/small/medium/large scale/mega project unit, a certificate in original 

issued by the Director of Industries and Commerce, Government of Karnataka or his authorized 

nominee, certifying,- 

(i) that it is a unit registered as such; 

(ii) the value of fixed assets in terms of land, building and plant and machinery and such other 

productive assets like tools, jigs and fixtures, dyes, utilities like boilers, compressors, diesel 

generating sets, cranes, material handling equipment and such other equipments which are 

directly related to production purpose on the date of commencement of commercial 

production; 

(iii) that no part of its fixed assets other than and building is old/used/second-hand, with the 

exception of those imported from outside the country; 

(iv) the date on which investment and fixed assets had taken place; 

(v) the dates of commencement and completion of project implementation of the unit; 

(vi) the date of commencement of its commercial production;  

(vii) that it is eligible for exemption from payment of entry tax as per the Government order CI 17 

SPI 2012 dated 6th February 2013; 

(viii) the Zone or designated Aerospace Park in which the unit is located and category under 

which the unit is eligible for tax exemption; and 

(ix) that it has created maximum possible additional employment opportunities and provide a 

minimum 80% of employment to the local people on an overall basis (100% employment to 

the local people in case of Group-C and D categories) 

(b) In case of an existing unit making additional investment in expansion/ 

diversification/modernization, a certificate in original issued by the Director of Industries and 

Commerce, Government of Karnataka or his authorized nominee, at the time of filing of first 

monthly or quarterly statement under the Karnataka Tax on Entry of Goods Rules, 1979, after the 

commencement of expansion/diversification/modernization programme certifying the quantum of 

investment   in  fixed   assets  made  for   creating  new  assets  under expansion/ 

diversification/modernization programme and that the investment in expansion/diversification/ 

modernization is at least 50% of the original investment of the existing unit and that it has been 

made on or after 1st February 2013 and that it is eligible for entry tax exemption under the 

Government Order No. CI 17 SPI 2012, dated: 6th February 2013. 

(3) For each of the subsequent years for which tax exemption is claimed under this Notification, the unit shall 

produce a certificate from the Director of Industries and Commerce, Government of Karnataka or his authorized 
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nominee within sixty days of the commencement of the year certifying that the registration of the unit is valid for 

the year and the condition in respect creation of additional employment including providing employment to the 

local people has been met by the unit.  

                              

By Order and in the name of the Governor of Karnataka, 

R. MEENAKSHI 

Under Secretary to Government (I/c) 

Finance Department (C.T.-1) 

 
 

«±ÉÃµÀ gÁdå ¥ÀwæPÉ 
¨sÁUÀ – IV-A 
Part – IV-A 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ, ±ÀÄPÀæªÁgÀ, dÆ£ï 27, 2014 (DµÁqÀ 6, ±ÀPÀ ªÀµÀð 1936) 
Bangalore, Friday, June 27, 2014 (Ashadha 6, Shaka Varsha 1936) 

£ÀA. 427  
No. 427 

HOME SECRETARIAT 

NOTIFICATION 

No. HD 621  PPE  2012, Bangalore, dated: 26-06-2014 

 Whereas the draft of the Karnataka Prosecutions and Government Litigations (Recruitment) Rules, 2012, was 

publised as required by sub-section (1) of section 3 read with section 8 of the Karnataka State Civil Services Act, 1978 

(Karnataka Act 14 of 1990) in Notification No. HD 621 PPE 2012, dated 15-02-2014 inviting objections or suggestions from 

all the persons likely to be affected thereby within fifteen days from the date of its publication in the Official Gazette. 

 And whereas, the said Gazette was made available to the public on 15th February 2014. 

 And whereas, no objection or suggestion was received by the Government is respect of the said draft within the 

specified period. 

 Now therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 3 read with section 8 of the 

Karnataka State Civil Services Act, 1978 (Karnataka Act 14 of 1990), and in supersession of Notification No. HD 621 PPE 

2012, dated 13-03-2014 that was published in part-IV A of the Karnataka Gazatte (Extra-ordinary) No. 224 dated 13-03-

2014; the Government of Karnataka hereby makes the following rules namely:- 

RULES 

1. Title and commencement.- (1) These rules may be called the Karnataka Prosecutions and Government 

Litigation (Recruitment) (Amendment) Rules, 2014. 

 (2) They shall come into force on the date of their publication in the Official Gazette.  

 2. Amendment of  the schedule.-  In the Karnataka Prosecutions and Government Litigation  (Recruitment) 

Rules, 2012, in the schedule,- 

 (a) for the  category of post of Director of Prosecutions  at Serial Number-01, and the entries relating thereto,  the 

following shall be substituted, namely:- 
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01 Director of Prosecutions 

(Rs. 56550-79800) 

01 - - 01 By Promotion by selection from the cadre 
of Deputy Director of Prosecutions with 
the concurrence of the Hon’ble Chief 
Justice of Karnataka High Court. 

 

Must have put in a service of not less than two years in 
the cadre of Deputy Director of Prosecutions: 

 

Provided that, if a person who has put in a service of not 
less than two years in the cadre of Deputy Director of 
Prosecutions is not available, then a person who has put 
in a service of not less than one year may be considered 
for promotion. 

 

 

(b) for the  category of posts of Deputy Director of Prosecutions  at Serial Number-02 and the entries relating thereto, the following shall be substituted, namely:-    

 

02 Deputy Director of Prosecutions 

(Rs.40050-56550) 

 

03 - 01 04 By promotion from the cadre of Public 
Prosecutor /Law Officer (Senior).  

 

Must have put in a service of not less than three years in 
the cadre of Public Prosecutor/ Law Officer (Senior).   

 

 

 

(c) for the category of posts of  Public Prosecutors/Law Officer (Senior) at Serial Number-03 and entries relating thereto, the following shall be substituted, namely:- 

 

03 Public Prosecutors / Law Officer 
(Senior). 

(Rs.36300-53850) 

 

 

 37 163 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 

 

 

 

 

 

 

 

 

210 

 

 

 

 

 

 

 

 

By promotion from the cadre of Senior 
Assistant Public Prosecutors / Law Officer 
(Junior)  

 

Note: A Public Prosecutor when posted to 
work at a place other than a court shall be 
called as Law Officer (Senior) 

Must have put in a service of not less than five years in 
the cadre of Senior Assistant Public Prosecutors / Law 
Officer (Junior): 

 

Provided that if a person who has put in a service of not 
less than five years in cadre of Senior Assistant Public 
Prosecutor/Law Officer (Junior) is not available, then a 
person who has put in a service of not less than three 
years may be considered for promotion. 
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(d) for the category of posts of  Senior Asst. Public Prosecutor/Law Officer (Junior) at Serial Number-04 and the entries relating thereto, the following shall be substituted, namely:- 

 

04 Senior Assistant Public Prosecutors 
/ Law Officer (Junior). 

(Rs.28100-50100) 

 

77 

 

 

 

 

39 

 

 

 

 

 

 

11 

 

 

 

 

 

 

127 

 

 

 

 

 

 

By promotion from the cadre of Assistant Public Prosecutor. 

  

Note: A Senior Assistant Public Prosecutor when posted to work at 
a place other than a Court shall be called as Law Officer (Junior). 

Must have put in a service of not 
less than five years in the cadre of 
Assistant Public Prosecutor. 

 

 

(e) after the entries relating to the category of posts of  Senior Asst. Public Prosecutor/Law Officer (Junior) at Serial No. 04 the following shall be inserted, namely:- 

 

4(A) Audit Officer 

(Rs.22800-43200) 

01 - - 01 By deputation of an officer in equivalent cadre from State 
Accounts Department. 

- 

4(B) Account Superintendent 

(Rs.21600-40050)  

01 - - 01 By deputation of an officer in equivalent cadre from State 
Accounts Department. 

- 

 

By Order and in the name of the Governor of Karnataka 

 

Devendrappa Kattimani 

Under Secretary to Government 

Home Department 

(Police Services-B) 

 

 

 

 

 

ªÀÄÄzÀæPÀgÀÄ ºÁUÀÆ ¥ÀæPÁ±ÀPÀgÀÄ:- ¸ÀAPÀ®£Á¢üPÁjUÀ¼ÀÄ, PÀ£ÁðlPÀ gÁdå¥ÀvÀæ, ¸ÀPÁðj PÉÃAzÀæ ªÀÄÄzÀæuÁ®AiÀÄ, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ-59 
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